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SECTION 7 —USER INFORMATION AND PRODUCT MARKING

UK
USER INFORMATION Ijil c € Cn

Product reference: Rope Ops 2.0 Gloves Glove sizes available: 5,6,7,8,
Manufacturer: Notified Body responsible for certification:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
Sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire .
PE28 2DH Finland

United Kingdom

Glove Designation
These gloves are designed to protect the palm of the hands against abrasion created by the handling of ropes, cables and staging.

These Gloves are classed as Personal Protective Equipment (PPE) by the European PPE Regulation (EU) 2016/425 and have been
shown to comply with this Regulation through the harmonised/ designated standards EN388:2016 EN 420: 2003 + Al: 2009.
Furthermore, regulation 2016/425 on personal protective equipment as brought into UK law and amended.

Performance and limitation of use

This product has been tested in accordance with EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Do not use near machinery or moving parts (entanglement hazard)

Gloves do not protect against thermal or chemical hazards

Gloves should not be used to protect against cut hazards or sharp edges

Inspect gloves for damage and imperfections before use, do not use damaged gloves

Information regarding protection refers to the working surface, i.e. ‘the palm’ of the glove, which has been submitted to testing.
The protection levels indicated are only valid for new gloves.

Keep away from fire.

Storage
When not in use, store the product in a well-ventilated area away from damp
Keep out of direct sunlight, in a cool dry place

Cleaning and Maintenance
These gloves should not be washed, laundered or ironed

New and used gloves should be thoroughly inspected for damage before use.

EU & UKCA Declaration of conformity can be accessed at: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substances Contained in Gloves that could cause Allergies:
Gloves contain latex — May cause allergic reactions. In case of hypersensitivity seek medical advice.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Tested in accordance with Level
EN388:2016 Abrasion resistance 2
Blade cut resistance 1
Tear resistance 2
Puncture resistance 1
2121X TDM Cut resistance X

‘X’ Indicates no test conducted / ‘0’ indicates no score achieved during test

EN388:2016 Levels are based upon the table below:

Performance Level 1 2 3 4 5
6.1 Abrasion resistance
100 500 2000 8000 N/A
(cycles to failure)
6.2 Blade cut resistance
1.2 2.5 5.0 10 20
(minimum cut resistance index)
6.4 Tear resistance
10 25 50 75 N/A
(lowest peak force / N)
6.5 Puncture resistance
20 60 100 150 N/A
(lowest peak force / N)
6.6 TDM Cut Resistance Level A Level B Level C Level D Level E Level F
(Force N) 2 5 10 15 22 30
Sizing BS EN 420:2003 + Al: 2009
Size Size no.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

The Rope Ops glove failed to meet the minimum size requirements of EN 420:2003 + A1: 2009. This is due to an
intentional design feature of the gloves, in order to give the gloves a snugger fit and minimise/ reduce snagging. This is
important for the intended use in stage and entertainment rigging.

UKCA Type Examination was carried out by SGS UK, Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire CH65 3EN. Approved
Body No. 0120
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SECTION 7 — INFORMATIONS DESTINEES A L’UTILISATEUR ET MARQUAGE DU
PRODUIT

INFORMATIONS DESTINEES A L'UTILISATEUR I:EI c €

Référence produit : Gants Rope Ops 2.0 Tailles de gants disponibles : 5,6,7,8
Fabricant : Organisme notifié chargé de la certification :
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire .
PE28 2DH Finlande

Royaume-Uni

Désignation des gants
Ces gants sont congus pour protéger la paume des mains contre |'abrasion lors de la manipulation de cordes, de cables et
d’échafaudages.

Ces gants sont classés en tant qu’équipement de protection individuelle (EPI) par le Réglement (UE) 2016/425 relatif aux EPI et leur
conformité a ce Reglement a été attestée par le biais de la ou des norme(s) européenne(s) harmonisée(s) EN388:2016 EN 420: 2003
+A1: 2009

Performances et limites d’utilisation

Ce produit a été testé en conformité avec la norme EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Ne pas utiliser a proximité de machines ou de pieces mobiles (risque d’enchevétrement)

Ces gants ne protegent pas contre des dangers thermiques ou chimiques

Ces gants ne doivent pas étre utilisés en guise de protection contre des risques de coupures ou contre des arétes vives

Avant utilisation, vérifier que les gants ne présentent aucun dommage ni aucune imperfection ; ne pas utiliser des gants
endommagés

Les informations sur la protection désignent la surface de travail, c’est-a-dire « la paume » du gant, qui a été soumise a des essais.
Les niveaux de protection indiqués ne sont valables que pour des gants neufs.

Maintenir a I’écart de toute flamme.

Entreposage
Lorsqu’il n’est pas utilisé, ranger le produit dans un lieu bien ventilé a I’écart de ’humidité
Garder a I'abri de la lumiére directe du soleil, dans un lieu frais et sec

Nettoyage et entretien
Ces gants ne doivent pas étre lavés, blanchis ni repassés

Avant utilisation, il faut vérifier soigneusement que les gants, qu’ils soient neufs ou non, ne présentent aucun dommage.

La déclaration de conformité de I'UE est accessible depuis le site : www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substances contenues dans les gants susceptibles de provoquer des allergies :
Les gants contiennent du latex — peut provoquer des réactions allergiques. En cas d’hypersensibilité, consulter un
médecin.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testés conformément a la Niveau
norme Résistance a I'abrasion 2
EN388:2016 Résistance aux coupures de lame 1
Résistance a la déchirure 2
Résistance a la perforation 1
Résistance a la coupure par TDM X
2121X

« X » indique qu’aucun test n’a été mené / « 0 » indique qu’aucun résultat n’a été obtenu lors du test

Les niveaux prévus par la norme EN388:2016 s’appuient sur le tableau ci-dessous :

Niveau de performance 1 2 3 4 5
6.1 Résistance a I'abrasion
100 500 2 000 8 000 S.0.
(cycles jusqu’a rupture)
6.2 Résistance aux coupures de lame
(indice de résistance minimale a la 12 2,5 5,0 10 20
coupure)
6.4 Résistance a la déchirure
10 25 50 75 S.0.
(force maximale la plus basse/N)
6.5 Résistance a la perforation
20 60 100 150 S.0.
(force maximale la plus basse/N)
6.6 Résistance a la coupure par TDM Niveau A | Niveau B | Niveau C | Niveau D | Niveau E | Niveau F
(Force N) 2 5 10 15 22 30

Norme sur les dimensions BS EN 420:2003 + A1: 2009

Taille N° de taille
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Les gants Rope Ops n’ont pas satisfait aux exigences de taille minimales de la norme EN 420:2003 + A1: 2009.

Ceci découle d’une caractéristique de conception des gants destinée a en renforcer le confort et a

minimiser/réduire les risques d’accrocs. Ceci est important pour I'utilisation prévue dans les gréements de

scénes et de divertissement.
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KAPITEL 7 - BENUTZERINROMATIONEN UND PRODUKTKENNZEICHNUNG

BENUTZERINFORMATIONEN I:E c €

Produktbezeichnung: Rope Ops 2.0 Handschuhe Lieferbare HandschuhgroRen: 5,6,7,8
Hersteller: Mit der Zertifizierung beauftragte benannte Stelle:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire .
PE2S 2DH Finnland

Vereinigtes Konigreich

Bestimmung der Handschuhe
Diese Handschuhe dienen zum Schutz der Handinnenflache vor Hautabschiirfungen aufgrund des Umgangs mit Seilen, Kabeln und
Buhnenausstattung.

Diese Handschuhe sind aufgrund der europdischen Verordnung fiir PSA (persénliche Schutzausriistung) (EU) 2016/425 als persénliche
Schutzausriistung klassifiziert und entsprechen dieser Verordnung laut den harmonisierten europdischen Normen EN388:2016 EN
420: 2003 + A1: 2009

Leistung und Einsatzgrenze

Dieses Produkt wurde gemaR EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009 gepriift.

Nicht in der Ndhe von Maschinen oder beweglichen Teilen verwenden (Einzugsgefahr).

Die Handschuhe schiitzen nicht vor Gefahrdung durch Hitze oder Chemikalien.

Die Handschuhe diirfen nicht als Schutz vor Gefahren durch Schneiden oder scharfen Kanten verwendet werden.

Die Handschuhe mussen vor Verwendung auf Beschadigungen und Mangel tberpriift werden. Beschadigte Handschuhe diirfen nicht
verwendet werden.

Angaben beziglich des Schutzes beziehen sich auf die Arbeitsflache, d.h. ,die Handinnenflache’ des Handschuhs, die getestet wurde.
Der jeweils angegebene Schutzgrad gilt nur fir neue Handschuhe.

Von Feuerquellen fernhalten.

Aufbewahrung
Bewahren Sie die Handschuhe bei Nichtverwendung an einem gut durchlifteten und trockenen Ort auf.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und verwahren Sie die Handschuhe an einem kihlen, trockenen Ort.

Reinigung und Pflege
Diese Handschuhe diirfen weder per Hand gewaschen noch in der Waschmaschine gewaschen noch gebiigelt werden.

Neue und gebrauchte Handschuhe missen vor Gebrauch sorgfaltig auf Beschadigungen tberprift werden.

Die EU-Konformitatserklarung ist abrufbar unter: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

In den Handschuhen enthaltene Substanzen, die Allergien hervorrufen kénnten:
Die Handschuhe enthalten Latex, das allergische Reaktionen auslésen kann. Wenden Sie sich bei liberempfindlichen
Reaktionen an lhren Arzt.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Gepriift gemaR Grad
EN388:2016 Abriebfestigkeit 2
Schnittfestigkeit 1
ReiRfestigkeit 2
Durchstichfestigkeit 1
2121X TDM Schnittfestigkeit X

,X‘zeigt an, dass kein Test durchgefiihrt wurde /,0° zeigt an, dass wéhrend des Tests kein Wert erreicht wurde

Die Klassen gemaR EN388:2016 basieren auf der nachfolgenden Tabelle:

Leistungsklasse 1 2 3 4 5
6.1 Abriebfestigkeit keine
100 500 2000 8000
(Zyklen bis zum Versagen) Angabe
6.2 Schnittfestigkeit
1,2 2,5 5,0 10 20
(Mindestindex der Schnittfestigkeit)
6.4 ReiRfestigkeit ;
10 25 50 75 keine
(niedrigste Spitzenkraft in N) Angabe
6.5 Durchstichfestigkeit keine
20 60 100 150
(niedrigste Spitzenkraft in N) Angabe
6.6 TDM Schnittfestigkeit Klasse A | KlasseB | KlasseC | KlasseD | KlasseE | KlasseF
(Kraft in N) 2 5 10 15 22 30

GroReneinteilung BS EN 420:2003 + Al: 2009

GroRe GroBennummer
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Die Rope Ops-Handschuhe haben die Mindestgréfsenanforderungen von EN 420:2003 + A1: 2009 nicht erfiillt. Der
Grund hierfiir liegt in einem beabsichtigten Designmerkmal der Handschuhe, das den Handschuhen eine angenehme
Passform gibt und ein Hdngenbleiben minimiert/reduziert. Das ist fiir die bestimmungsgemdfe Verwendung im Biihnen-
und Entertainmentaufbau wichtig.
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DEL 7 — BRUKERINFORMASJON OG PRODUKTAVMERKING

BRUKERINFORMASJON I:EI c E

Produktreferanse: Rope Ops 2.0-hansker Tilgjengelige hanskestgrrelser: 5,6,7,8
Produsent: Kontrollorgan ansvarlig for sertifisering:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire .
PE28 2DH Finland

United Kingdom

Hanskebetegnelse
Disse hanskene er designet for a beskytte handflaten mot skraper forarsaket av bruk av rep, kabler og sceneoppsett.

Disse hanskene er klassifisert som personlig verneutstyr (PPE) av den europeiske PPE-forskriften (EU) 2016/425 og samsvarer med
denne forskriften via den harmoniserte europeiske standarden EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Ytelse og bruksbegrensninger

Dette produktet har blitt testet i samsvar med EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Ikke bruk produktet i naerheten av maskineri eller deler som er i bevegelse (fare for fasthekting)
Hansker beskytter ikke mot termiske eller kjemiske farer

Hansker skal ikke brukes som verneutstyr mot kuttfarer eller skarpe kanter

Undersgk hanskene for skade og feil fgr bruk; ikke bruk skadede hansker

Informasjon om vern viser til arbeidsoverflaten, dvs. «handflaten» i hansken, som har blitt testet.
Vernenivaene indikert gjelder kun nye hansker.

Hold hanskene unna flammer.

Oppbevaring
Nar produktet ikke er i bruk, oppbevar det i et godt ventilert omrade og unna damp
Hold produktet unna direkte sollys pa en kjglig, tgrr plass

Rengj@ring og vedlikehold
Disse hanskene skal ikke vaskes, renses eller strykes

Nye og brukte hansker skal undersgkes ngye for skader fgr bruk.

EU-samsvarsdeklarasjonen kan hentes pa: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Materialer i hanskene som kan forarsake allergi:
Hanskene inneholder lateks — Kan forarsake allergisk reaksjon. Opps@k lege i tilfelle overfalsomhet.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testet i samsvar med Niva
EN388:2016 Motstandsdyktighet mot slitasje 2
Motstandsdyktighet mot skjeering 1
Motstandsdyktighet mot rifter 2
Motstandsdyktighet mot hull 1
2121X Motstandsdyktighet i TDM X

«X» indikerer at ingen test er utfgrt / «0» indikerer null poeng i testen

EN388:2016-nivaene er basert pa tabellen nedenfor:

Ytelsesniva 1 2 3 4 5
6.1 Motstandsdyktighet mot slitasje
100 500 2000 8000 N/A
(sykluser til svikt)
6.2 Motstandsdyktighet mot
skjeering
1.2 2.5 5.0 10 20
(indeks for minimum
motstandsdyktighet mot skjaering)
6.4 Motstandsdyktighet mot rifter
10 25 50 75 N/A
(laveste maksstyrke / N)
6.5 Motstandsdyktighet mot hull
20 60 100 150 N/A
(laveste maksstyrke / N)
6.6 Motstandsdyktighet i TDM Niva A Niva B Niva C Niva D Niva E Niva F
(Styrke N) 2 5 10 15 22 30

Finne riktig stgrrelse BS EN 420:2003 + A1: 2009

Storrelse Stgrrelsenummer
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rope Ops-hanskene mislyktes i G oppfylle kravene for minimum stg@rrelse EN 420:2003 + A1: 2009. Grunnen til dette
er en tilsiktet designfunksjon som gjgr hansken strammere for G minimere / redusere fasthekting. Dette er viktig da hansken
skal brukes til rigging av scener o.l..



CS

ODDIL 7 —UZIVATELSKE INFORMACE A ZNACENi PRODUKTU

UZIVATELSKE INFORMACE I:E c €

Reference produktu: Rope Ops 2.0 rukavice Dostupné velikosti rukavic: 5,6,7,8
Vyrobce: Notifikovany subjekt odpovédny za certifikaci:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire .
PE28 2DH Finsko

Velkd Britanie

Pouzivani rukavic
Tyto rukavice jsou urceny pro ochranu dlané proti odreni pfi manipulaci s lany, kabely a jevistni technikou.

Tyto rukavice jsou klasifikovdny jako osobni ochranné pomdicky (OOP) v souladu s Evropskou smérnici pro OOP (EU) 2016/425; byla
prokdzana shoda s touto Smérnici prostrednictvim Harmonizovanych evropskych norem EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Funkce a omezeni v pouzivani

Tento produkt byl otestovan v souladu s normou EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

NepouZivat v blizkosti strojnich zafizeni nebo pohybujicich se ¢asti (nebezpeci vtazeni)

Rukavice nechrani pred teplotnim nebo chemickym nebezpecim

Rukavice se nesméji pouzivat jako ochrana proti porezani nebo proti ostrym hranam

Pfed pouzitim zkontrolujte rukavice s ohledem na poskozeni nebo jiné nedokonalosti; nepouzivejte poskozené rukavice
Informace tykajici se ochrany se vztahuji k pracovnimu povrchu, tedy k mistu ‘dlané’ na rukavici, které je predmétem testovani.
Uvedené Urovné ochrany jsou platné pouze pro nové rukavice.

UdrZujte mimo dosah ohné.

Skladovani
Pokud produkt nepouzivate, skladujte jej v dobfe vétraném prostoru bez vihkosti
UdrzZujte mimo dosah pfimého slunecniho zareni, v chladném a suchém misté

Cisténi a Gdrzba
Tyto rukavice se nesméji prat nebo Zehlit

Nové i pouzivané rukavice museji byt pred pouzitim podrobné zkontrolovény s ohledem na poskozeni.

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Latky obsaZené v rukavicich, které mohou zpUsobit alergie:
Rukavice obsahuji latex - ten mizZe zplGsobit alergické reakce. V pripadé podrazdéni vyhledejte lékarskou pomoc.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/
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Testovano v souladu s

EN388:2016 Odolnost proti odfeninam

Urovers
2
Odolnost proti zlomeni noze 1
Odolnost proti roztrzeni 2
Odolnost proti propichnuti 1
2121X Odolnost proti zZlomeni TDM X

‘X’ znamend, Ze nebyl proveden Zddny test / ‘0’ znamend, Ze béhem testu nebylo dosaZeno Zadného vysledku

EN388:2016 Urovné vychazeji z nasledujici tabulky:

Uroveii vykonnosti 1 2 3 4 5
6.1 Odolnost proti odfeninam
Neni k
(pocet cykll v bezporuchovém 100 500 2000 8000 dispozici
provozu)
6.2 Odolnost proti zlomeni noze
(index odolnosti proti minimalnimu 12 2.5 5.0 10 20
porezani)
6.4 Odolnost proti roztrzeni Neni k
10 25 50 75 . .
(nejnizsi vrcholova sila / N) dispozici
6.5 Odolnost proti propichnuti Neni k
20 60 100 150 . .
(nejnizsi vrcholova sila / N) dispozici
6.6 Odolnost proti zlomeni TDM Uroveri A | Uroveri B | Uroveii C | UroveiiD | Urovein E | Uroveri F
(Sila N) 2 5 10 15 22 30
Velikosti BS EN 420:2003 + Al1: 2009
Velikost Velikost ¢.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Tyto Rope Ops rukavice nesplnily poZadavky na minimdlni velikost podle normy EN 420:2003 + A1: 2009. To je
zpusobeno umyslnou designovou funkci; rukavice maji byt priléhaveéjsi a mad byt redukovdno / minimalizovdno nebezpeci
roztrZeni. Tato funkce je dileZitd pro pouZivani ve vdzaci technice zabavniho priamysiu.
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PA3SAEN 7 — NUHOPOPMALUUA NOJZIb3OBATENA U MAPKUPOBKA
NPOAYKLUNU

NHO®OPMALMA NO/Tb3OBATENA EEI c €

HaumeHoBaHue usgenusa: lNMepyatkm Rope Ops 2.0 [ocTtynHble pa3mepsi: 5,6,7,8
MNpoussoaurens: YNONHOMOYEHHbI OpraH no ceptTuuKauumn:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Llex 1, Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire OuHnAHANA
PE28 2DH

United Kingdom (BennkobputaHus)

Ha3HauyeHue nepyaToK
JaHHble nep4yaTkn npeaHasHa4veHbl ANA 3aWUTbl N1agOHN OT UCTUPAHUA, BO3HUKaKOWLEro npu pa60Te C BepeBKamMmu, TpoCamum un
necamu.

Mep4yamku Kaaccuguyupyromcs Kak uHousuodyasasbHoe cpedcmeo 3awumel (MC3) coenacHo Esponelickoli Hopme 6e3onacHocmu MC3
(EU) 2016/425, coomeemcmeue 8 4em OOKA3aHO nocpedcmeom YHUPUUUPOBAaHHO20 espornelickozo cmaHdapma EN388:2016 EN
420: 2003+A1: 2009

KcnAyaTaLMOHHbIE KayecTBa U OFPaHUYEHUA UCNO/Ib30BaHUA

[aHHoe n3genune 6b110 UCNBITAHO B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTom EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

He ncnonb3yiite 86a131 MaWMHHOrO 060pYA0BaHUA UAN ABUNKYLLMXCSA YacTel (OnacHOCTb HamaTbIBaHMA)

MepyaTKM He 3aLLMLLAIOT OT TEPMUYECKUX AN XMMUYECKUX BO3AENCTBUN

He cnepyeT ncnonb3osaTb NepyaTKM AN1A 3aLUMTbI OT MOPE30B UM KOHTAKTa C OCTPbIMU Kpaamm

Mepen Mcnonb3oBaHMEM MPOBEPANTE MepYaTKM Ha npegMeT NOBPEeXAeHWN U AedeKToB — He UCNOo/b3yinTe NOBPEeXAeHHble
nepyaTku

NHpopmauma o 3awmTe oTHOCMTCA K paboyeint NOBEPXHOCTM NepyaTku, TO eCcTb K ee «nafoHu», KoTopasa U bblna nepefaHa Ha
MCMbITaHUA.

YKasaHHble YPOBHM 3aLLUTbI AeACTBUTE/IbHBI TO/IbKO ANA HOBbLIX NEPYaTOK.

He nopgepralite BO34eNCTBUIO OTHA.

XpaHeHue
Koraa nsgenune He ncnosb3yeTcs, XpaHUTE ero B XOpoLo NpoBeTpMBaEeMOM MecCTe BAa/IM OT BAaru
XpaHuTe B CYXOM U NPOXNaZHOM MeCTe, 3aLLMLLEHHOM OT NOMaAaHUA NPAMbIX COTHEYHbIX Jyyeit

Yucrka n yxop
[aHHble nepyaTKu He cneayeT MbITb, CTUPATb AW TNAAUTb

Mepea paboToit TWaTEIbHO NPOBEPATE HOBbIE M UCMONBb30BaHHbIE NEPYaTKM Ha NPeaMeT NOBPeKAEHUNA.

[eKknapaumsa o COOTBETCTBUU HOPMATUBHbIM TpeboBaHMAam EC HaxoauTca no aapecy: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

BeuwiectBa B cocTaBe nepyaTtoK, KOTOpble MOryT Bbi3BaTb a/l/1IepPruyecKyio peakumio:


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

HepqamKu coOep»(am flamekc — riomeHuyuarsbHbIl arnrnepeeH. B Clly4dae rnosesieHus rnosbiuweHHol dyyecmeumersibHocmu

crnedyem obpamumbcs K gpady.

UcnbiTaHbl B YpoBeHb
COOTBETCTBUM C =
YCTOMUYMBOCTb K UCTUPAHUIO 2
EN388:2016 YCTONYMBOCTb K paspesaHuto 1
MpoyYHOCTb Ha pa3pbiB 2
MpoYHOCTb Ha NPOKOA 1
YCTOMYMBOCTb K pa3pesaHunto X
2121X (meTog TDM)

«X» —ucneimaHus He NPoeoduaucs / «0» — UCLIMAHUA HE NPUBeAU K MOA0HUMEAbHOMY pe3ynemamy

YpoBHU cTaHaapTa EN388:2016 npuseseHb! B Tabmue HUXKe:

(ycunme / H)

YpoBeHb 3pPEKTUBHOCTU 3aLUTbI 1 2 3 4 5

6.1 YCTOMYNBOCTb K UCTUPAHUIO

100 500 2000 8000 H/4,
(uncno umknos 4o paspylueHua)
6.2 YCTOMYMNBOCTb K pa3pe3aHuto
(MMHMManNbHbIV NoKasaTenb 12 2,5 5,0 10 20
YCTOMYMBOCTM K paspesaHuio)
6.4 Npo4YHOCTb Ha pa3pbIB

10 25 50 75 H/4,
(camoe HM3KOe nunKosoe ycuaue / H)
6.5 MpoyHOCTb Ha NpoKon

20 60 100 150 H/4,
(camoe HU3KOe nunkosoe ycuaume / H)
6.6 YCTOi#4MBOCTb K paspesaHmto YposeHb A | YposeHb B | YposeHb C | YposeHb D | YposeHb E | YpoBeHb F
(meTon TDM)

2 5 10 15 22 30

Pa3mepbl no craHaapTy bropo craHgaptos CLUA EN 420:2003 + Al: 2009

Pasmep Pasmep Ne
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Mepyamku Rope Ops He coomeemcmayom MUHUMAs6HbIM mpebo8aHUAM K pasmepy rno cmaHoapmy EN
420:2003 + A1: 2009. Mpu4uHol momy npedycmMompeHHAs KOHCMPYKMuU8Has 0cobeHHoCmu nep4Yyamoxk 048 NpudaHusa um

Nn/0MHOe20 npuneeaHua u ceedeHus K MUHUMyMy/CHU}I{eHLHO PUCKa 3ayerisieHusA. 3ma ocobeHHOCM®b 8aXHA 0117

ucrios16308aHUA Nep4YamoK rno Ha3HA4YeHUr npu MoHmMax)e KOHUepmHsoix U pa3esiekamesibHobix KOHcmpyKL(Ulj‘
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SECCION 7 - INFORMACION PARA EL USUARIO Y MARCADO DEL PRODUCTO

INFORMACION PARA EL USUARIO [EI c €

Referencia del producto: Guantes Rope Ops 2.0 Tallas de guante disponibles: 5,6,7,8
Fabricante: Organismo de notificacion responsable de la
Le Mark Group Ltd certificacion:
Unit 1 Houghton Hill Industries SGS Fimko Ltd
Sawtry Way Takomotie 8
Houghton FI-00380
Cambridgeshire .
PE28 2DH :'.e'ls'”';
Reino Unido infandia

Disefio de los guantes
Estos guantes estan disefiados para proteger la palma de la mano ante la abrasidn generada por la manipulacién de sogas, cables y
escenografia.

Los guantes estdn clasificados como equipo de proteccion individual (EPI) segun el reglamento europeo de EPI (UE) 2016/425 y han
demostrado su cumplimiento de este reglamento mediante las normas europeas armonizadas EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Rendimiento y limitacién del uso

Este producto se ha comprobado de acuerdo a las EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

No utilizar cerca de maquinaria o partes en movimiento (riesgo de enredo)

Los guantes no protegen ante riesgos térmicos ni quimicos

Los guantes no se deben utilizar para protegerse en caso de peligro de cortes o bordes afilados

Inspeccione los guantes en busca de dafios e imperfecciones antes de su uso; no utilice guantes dafiados

La informacion sobre la proteccion se refiere a la superficie de trabajo, es decir, la «palma» del guante, que se ha sometido a prueba.
Los niveles de proteccion indicados son solo validos para los guantes nuevos.

Deben mantenerse alejados del fuego.

Almacenamiento
Cuando no lo utilice, almacene el producto en un area bien ventilada y en un entorno sin humedad
Guardelo protegido de la luz solar directa, en un lugar fresco y seco

Limpieza y mantenimiento
Estos guantes no se han de lavar a mano, ni en lavadora ni tampoco se deben planchar

Los guantes nuevos y usados deben inspeccionarse de forma exhaustiva en busca de dafios antes de su uso.

La declaracion europea de conformidad se puede consultar en: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Sustancias que contienen los guantes y podrian causar alergias:
Los guantes contienen latex, lo que podria causar reacciones alérgicas. En caso de hipersensibilidad, consulte a un
médico.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Comprobado de acuerdo Nivel
con la norma Resistencia a la abrasién 2
EN388:2016 Resistencia a hojas 1
cortantes

Resistencia al desgarro 2
Resistencia a la 1

erforacion

2121X P

Resistencia al corte TDM X

La «X» indica que no se ha realizado ninguna prueba/«0» indica que no se ha obtenido ninguna puntuacién durante la prueba

Los niveles de la EN388:2016 se basan en la siguiente tabla:

Nivel de rendimiento 1 2 3 4 5
6.1 Resistencia a la abrasién
100 500 2000 8000 N/A
(ciclos hasta el error)
6.2 Resistencia a hojas cortantes
(indice de resistencia minima al 12 2.5 5.0 10 20
corte)
6.4 Resistencia al desgarro
10 25 50 75 N/A
(fuerza pico minima/N)
6.5 Resistencia a la perforacidn
20 60 100 150 N/A
(fuerza pico minima/N)
6.6 Resistencia al corte TDM Nivel A Nivel B Nivel C Nivel D Nivel E Nivel F
(Fuerza N) 2 5 10 15 22 30
Tallas BS EN 420:2003 + A1: 2009
Talla N.2 de talla
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Los guantes Rope Ops no han conseguido cumplir los requisitos de talla minimos de la EN 420:2003 + A1: 2009.
Esto se debe a una caracteristica de disefio intencional de los guantes para que esta tenga un ajuste mds cefiido y se
reduzcan los enganchones. Esto es importante para el uso previsto en la manipulacion de aparejos escénicos y para
entretenimiento.
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7. SZAKASZ — FELHASZNALOI TAJEKOZTATAS ES TERMEKJELOLES

FELHASZNALOI TAJEKOZTATAS [EI C E

Termék megnevezése: Rope Ops 2.0 keszty( Rendelkezésre all6 méretek: 5,6,7,8
Gyarto: Hitelesitésért felelGs testiilet:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire

PE2S 2DH Finnorszag

United Kingdom

A kesztyii felhasznalasi teriilete
A keszty( rendeltetése a tenyér védelme olyan fellletes surlodasok és sériilések ellen, melyeket kotelekkel kabelekkel és szinpadi
kellékekkelvégzett munka sordn szerezhet.

A kesztylik az (EU) 2016/425 Eurdpai PPE Szabdlyozds szerinti Személyes Véddfelszerelés (PPE) besoroldsba tartoznak, és ennek
értelmében megfelelnek az alabbi Harmonizdlt Eurdpai Szabvanynak: EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Teljesitmény és a hasznalat korlatai

A terméket az EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009 elGirasainak megfelel6en tesztelték.

Ne hasznalja gépek és mozgo alkatrészek kozelében (belegabalyodas veszélye).

A keszty(i termikus és kémiai veszélyek ellen nem nyujt védelmet.

A keszty(it ne haszndlja vagasok és éles eszkdzok elleni védelemre.

Hasznalat el6tt ellendrizze a keszty( sériilésmentességét és épségét. Ha a keszty( sériilt, ne hasznalja!

A védelemre vonatkozd informacidk a munkafeliiletre (pl. a keszty(l tenyér feliiletére) vonatkoznak, az teszteket is ezen a feliileten
végezték.

A jelzett védelmi szintek csak az Uj keszty(likre érvényesek.

T(izt4l tartsa tavol.

Tarolas
Hasznalaton kivil tarolja jol szell6z6 szaraz helyen.
Kozvetlen napfénytdl védve, hiivos helyen tarolja.

Tisztitas és karbantartas
A kesztyliket nem szabad mosni, szaritdgépben szaritani vagy vasalni.

Haszndlat el6tt az Uj és a hasznalt kesztyliket is az esetleges sériilések szempontjabdl alaposan meg kell vizsgalni.

Az EU megfelelGségi nyilatkozat itt érheté el: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

A keszty( anyagdban talalhato, esetleges allergén anyagok:
A keszty(i anyaga latexet tartalmaz, ami esetleg allergias reakciét okozhat. Allergias tiinetek esetén forduljon orvoshoz.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

A tesztelés az alabbiaknak Szint
megfelelden tortént: Horzsol3s elleni ellenallas 2
EN388:2016 Penge altali vagasnak torténé 1
ellenallds
Tépésnek torténd ellenallas 2
Atszdras elleni ellendllas 1
2121X TDM vagasnak torténd ellenallas X

Az X azt jelenti, hogy a tesztet nem végezték el. A 0 azt jelenti, hogy a tesztelés sordn az eredmény nem volt értékelheté.

Az EN388:2016 szintek az alabbi tablazatnak megfelel6k:

Teljesitményszint 1 2 3 4 5

6.1 Horzsolas elleni ellenallas

(hibatlinetet megel6z6 ciklusok 100 500 2000 8000 N/A
szama)

6.2 Penge altali vagasnak torténd
ellenallas 1.2 25 5.0 10 20

(minimalis vagasi ellenallasi index)

6.4 Tépésnek torténd ellenallas

10 25 50 75 N/A
(legkisebb cstcs eré / N)
6.5 Atszdras elleni ellendllas
20 60 100 150 N/A
(legkisebb cstcs eré / N)
6.6 TDM végasnak torténd ellenallas| A szint B szint Cszint D szint E szint F szint
(er6 N) 2 5 10 15 22 30
Méret, BS EN 420:2003 + A1: 2009
Méret Méretosztaly
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

A Rope Ops kesztyli nem felelt meg az EN 420:2003 + A1: 2009. legkisebb méretre vonatkozo eldirdsainak. Ennek
oka a kesztyli szandékos tervezése, melynek értelmében a kesztyli szorosan illeszkedik, minimdlisra csékkentve annak
elcsuszasat a kézfejen. Ez nélkiilézhetetlen a szinpadi és szorakoztatdipari kérnyezetben, a kételekkel térténd munkavégzés
sordn.


http://www.google.co.uk/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjsqcbPjrPKAhUKPRoKHZHkDoMQjRwIBw&url=http://www.ejendals.com/products/hand-protection/231/&bvm=bv.112064104,d.d24&psig=AFQjCNFdUFVKNZQbG-qrESYNHVekljGrdg&ust=1453198016222936
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SECCAO 7 —-INFORMAGCOES PARA O UTILIZADOR E MARCACOES DO PRODUTO

INFORMAGOES PARA O UTILIZADOR c €

Referéncia do produto: Luvas Rope Ops 2.0 Tamanhos de luvas disponiveis: 5,6,7,8
Fabricante: Organismo notificado responsavel pela certificagao:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire Finlandia
PE28 2DH
Reino Unido

Designagdo da luva
Estas luvas estdo concebidas para protegerem a palma das maos contra a abrasdo criada pela manipulagdo de cordas, cabos e
equipamento de palco.

Estas Luvas estdo classificadas como Equipamento de Protecdo Individual (EPI) pelo Regulamento de EPI Europeu (UE) 2016/425 e
cumpriram comprovadamente com este Regulamento através das Normas Europeias Harmonizadas EN388:2016 EN 420: 2003 + A1:
2009

Desempenho e limites de utilizagao

Este produto foi testado de acordo com a EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

N&o utilize préximo de maquinaria ou pegas em movimento (perigo de emaranhamento)

As luvas ndo protegem contra perigos térmicos ou quimicos

As luvas nao deverdo ser usadas para protegdo contra perigos de corte ou extremidades afiadas

Antes de as usar, inspecione as luvas quanto a danos e imperfei¢Ges, ndo utilize luvas danificadas

Ainformacao relativa a protegdo refere-se a superficie de trabalho, isto é, "a palma" da luva, que foi submetida a testes.
Os niveis de protec¢do indicados apenas sdo validos para luvas novas.

Mantenha-as afastadas do fogo.

Armazenamento
Quando ndo estiver a ser usado, armazene o produto numa area bem ventilada e afastada de humidade
Mantenha afastado da luz solar direta, num local fresco e seco

Limpeza e manutengdo
Estas luvas ndo deverdo ser lavadas nem passadas a ferro

As luvas novas e usadas deverdo ser cuidadosamente inspecionadas quanto a danos de serem usadas.

A Declaragdo de conformidade da UE pode ser acedida em: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substancias contidas nas luvas capazes de provocar alergias:
As luvas contém latex — Poderé&o provocar reagbes alérgicas. Em caso de hipersensibilidade busque aconselhamento
médico.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testadas de acordo com Nivel
EN388:2016 Resisténcia a abrasdo 2
Resisténcia ao corte por laminas 1
Resisténcia ao rasgo 2
Resisténcia a perfuragdo 1
2121X Resisténcia ao corte TDM X

"X" indica que ndo foi realizado qualquer teste / "0" indica que néo foi alcancado qualquer resultado durante o teste

EN388:2016 Os niveis baseiam-se na tabela abaixo:

Nivel de desempenho 1 2 3 4 5

6.1 Resisténcia a abrasdo

100 500 2000 8000 N/D
(ciclos até falhar)
6.2 Resisténcia ao corte por laminas
(indice minimo de resisténcia ao 12 2.5 5.0 10 20
corte)
6.4 Resisténcia ao rasgo

10 25 50 75 N/D
(forga de pico mais pequena/N)
6.5 Resisténcia a perfuragao

20 60 100 150 N/D

(forga de pico mais pequena/N)

6.6 Resisténcia ao corte TDM Nivel A Nivel B Nivel C Nivel D Nivel E Nivel F

(Forga N) 2 5 10 15 22 30

Dimensoes BS EN 420:2003 + Al: 2009

Tamanho N.2 de tamanho
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

As luvas Rope Ops ndo cumpriram com os requisitos minimos da EN 420:2003 + A1: 2009. Isto deve-se a uma
caracteristica intencional do design das luvas, de maneira a conceder-lhe um conforto mais adaptdvel e a minimizar/reduzir
o engate de fios. Isto é importante para o uso pretendido cordas ligadas ao mundo do entretenimento e teatro.
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PUNKT 7 — INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA | OZNAKOWANIE PRODUKTU

INFORMACIJE DLA UZYTKOWNIKA I:EI c €

Nazwa/oznaczenie produktu: Rekawice Rope Ops 2.0 Dostepne rozmiary rekawic: 5,6,7,8
Producent: Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za certyfikacje:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire . .
PE28 2DH Finlandia

Wielka Brytania

Przeznaczenie rekawic
Rekawice te zaprojektowano tak, by chroni¢ dtonie przed otarciami, ktére moga nastgpi¢ w wyniku obstugi lin, przewoddw i innych
elementdw scenicznych.

Rekawice te sklasyfikowano jako $rodki ochrony indywidualnej (SOI) wedtug europejskiego Rozporzgdzenia w sprawie SOI (UE)
2016/425 i wykazano ich zgodnos¢ z tym Rozporzqdzeniem poprzez Zharmonizowane Normy Europejskie EN388:2016 EN 420: 2003
+A1: 2009

Wiasciwosci i ograniczenia zastosowania

Niniejszy produkt przetestowano zgodnie z normami EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009.

Nie stosowac w poblizu maszynerii lub czesci ruchomych (zagrozenie pochwyceniem).

Rekawice nie chronig przed zagrozeniami termicznymi i chemicznymi.

Rekawic nie nalezy stosowac jako zabezpieczenia przed przecieciem lub ostrymi krawedziami.

Przed uzyciem nalezy skontrolowaé rekawice pod katem uszkodzen i niedoskonatosci. Nie uzywac uszkodzonych rekawic.
Informacje dotyczace poziomu zabezpieczen odnosza sie do powierzchni roboczej, czyli czesci rekawicy zakrywajacej dton, ktérg
poddano testom.

Wskazane poziomy zabezpieczenia majg zastosowanie wytgcznie do nowych rekawic.

Przechowywac z dala od ognia.

Przechowywanie
Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy go przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu i chroni¢ przed wilgocia.
Przechowywac w chtodnym, suchym miejscu i nie wystawiaé na dziatanie promieni stonecznych.

Czyszczenie i konserwacja
Rekawic nie nalezy my¢, prac ani prasowac.

Nowe i uzywane rekawice nalezy doktadnie skontrolowac pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Deklaracje zgodnosci UE mozna znalezé pod adresem: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substancje zawarte w rekawicach, ktére moga wywotywac reakcje alergiczne:
Rekawice zawierajg lateks, ktéry moze wywotywac reakcje alergiczne. W razie nadwrazliwo$ci nalezy uzyskac¢ porade
medyczng.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Przetestowano zgodnie Poziom
znormg Odpornosé na Scieranie 2
EN388:2016 Odpornosé na przeciecie 1
Wytrzymatosé na rozdzieranie 2
Odpornosé na przektucie 1
Odpornos¢ na przeciecie wg TDM X
2121X

»X” oznacza, ze nie przeprowadzono testu /,,0” oznacza, ze podczas testu nie osiggnieto Zadnego poziomu

Poziomy normy EN388:2016 opieraja sie na ponizszych wartosciach:

Poziom wtasciwosci 1 2 3 4 5
6.1 Odpornosc na Scieranie
100 500 2000 8000 nd.
(liczba cykli)
6.2 Odpornosc na przeciecie
1,2 2,5 5,0 10 20
(wskaznik minimalnej odpornosci)
6.4 Wytrzymatosc na rozdzieranie
10 25 50 75 nd.
(minimalna sita szczytowa / N)
6.5 Odpornosc¢ na przektucie
20 60 100 150 nd.
(minimalna sita szczytowa / N)
6.6 Odpornosé na przeciecie wg TDM Poziom A | Poziom B | Poziom C | Poziom D | PoziomE | Poziom F
(sita N) 2 5 10 15 22 30

Rozmiary wg normy EN 420:2003 + A1: 2009

Rozmiar Rozmiar (numer)
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rekawice Rope Ops nie spetniajg minimalnych wymagar co do rozmiaru wedtug normy EN 420:2003 + A1: 2009.

Jest to zamierzona cecha rekawic pozwalajgca uzyskac bardziej komfortowe dopasowanie do dfoni
i zminimalizowaé/zredukowac obcieranie. Jest to wazne w przypadku przewidzianego zastosowania do systeméw

podwieszania stosowanych na scenach i w przemysle rozrywkowym.




DA

AFSNIT 7 -BRUGERINFORMATION OG PRODUKTBESKRIVELSE

BRUGERINFORMATION c €

Produkthenvisning: Rope Ops 2.0 handskerne Handskerne fas i stgrrelserne: 5,6,7,8

Producent: Selskab, der er ansvarlig for certificering:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8

Sawtry Way FI-00380

Houghton Helsinki

Cambridgeshire .

PE28 ZDEI Finland

Storbritannien

Handskens anvendelse
Disse handsker er designet til at beskytte handfladen mod hudafskrabninger, der kan opsta ved handtering af reb, kabler og
sceneopbygning.

Handskerne er klassificeret som personligt beskyttelsesudstyr i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425
af 9. marts 2016 om personlige vaernemidler, og er i overensstemmelse med denne forordning via den europeeiske PPE-forordning
(EU) 2016/425 og er derfor i overensstemmelse de europaeiske harmoniserede standarder EN388: 2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Ydeevne og begraensninger i brugen

Produktet er blevet testet i overensstemmelse med EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Ma ikke bruges i naerheden af maskiner eller bevaegelige dele (fare for at blive viklet ind)

Handskerne beskytter ikke mod termiske eller kemiske risici

Handskerne ma ikke bruges til at beskytte mod skarpe genstande eller skarpe kanter

Undersgg handskerne fgr brug for at sikre, at de er hele og uden beskadigelser. Anvend ikke beskadigede handsker
Informationerne omkring beskyttelse henviser til arbejdsoverfladen, d.v.s. 'handfladen' pa handsken der er blevet testet.
Det angivne beskyttelsesniveau er kun gyldigt for nye handsker.

Holdes vaek fra aben ild.

Opbevaring
Nar handskerne ikke er i brug, skal de opbevares i et godt ventileret omrade og holdes vaek fra fugtige omgivelser
Opbevares pa et koligt, tgrt sted og holdes veek fra direkte sollys

Renggring og vedligeholdelse
Handskerne ma ikke vaskes eller stryges

Savel nye som brugte handsker skal kontrolleres grundigt for beskadigelser fgr brug.

EU overensstemmelseserklzaering kan hentes pa: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Bestanddele i handsker, der kan forarsage allergier:
Handsker indeholder latex - Kan forérsage allergiske reaktioner. I tilfeelde af overfolsomhed skal der s@ges laege.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testet i Niveau
overensstemmelse med Slidstyrke 2
EN388:2016 Skeaeremodstand 1
Rivefasthed 2
Punkteringsmodstand 1
TDM Skaeremodstand X
2121X

‘X’ Indikerer at der ikke er udfort test / ‘0’ indikerer at der ikke er opndet nogen score i test

EN388:2016 Niveauerne er baseret pa tabellen herunder:

Ydelsesniveau 1 2 3 4 5
6.1 Slidstyrke
100 500 2000 8000 N/A
(opnaet antal fgr kollaps)
6.2 Skeeremodstand
1.2 2.5 5.0 10 20
(minimum index skeeremodstand)
6.4 Rivefasthed
10 25 50 75 N/A
(laveste maksimale styrke / N)
6.5 Punkteringsmodstand
20 60 100 150 N/A
(laveste maksimale styrke / N)
6.6 TDM Skaeremodstand Niveau A | Niveau B | Niveau C | Niveau D | Niveau E | Niveau F
(Styrke N) 2 5 10 15 22 30
Maling BS EN 420:2003 + A1: 2009
Storrelse Stgrrelse nr.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rope Ops handskerne opfyldte ikke minimumskravene til stgrrelser i h.h.t. EN 420:2003 + A1: 2009. Dette skyldes
en bevidst valg af design pd handskerne for at fG dem tzetsiddende og minimere / reducere at de hanger fast. Det er vigtigt,
da handskerne er taenkt anvendt ved opbygning af scener og anden underholdning.
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SECTIUNEA 7 - INFORMATII PENTRU UTILIZATORI SI MARCAREA PRODUSULUI

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI c €

Trimitere la produs: Manusi Rope Ops 2.0 Marimi de manusi disponibile: 5,6,7,8
Producator: Organism notificat responsabil pentru certificare:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire Finlanda
PE28 2DH
Regatul Unit

Adresabilitatea manusilor
Aceste manusi sunt proiectate pentru a proteja palma mainii impotriva abraziunii generate de manevrarea franghiilor, a cablurilor
si decorurilor.

Aceste mdnusi sunt clasificate drept echipament individual de protectie (EIP) de cdtre Regulamentul EIP european (UE) 2016/425 si
s-a demonstrat cd respectd prezentul Regulament prin intermediul standardului/standardelor europene armonizate EN388:2016 EN
420: 2003 + A1: 2009

Performanta si limita de utilizare

Acest produs a fost testat in conformitate cu EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

A nu se utiliza n apropierea utilajelor sau pieselor mobile (pericol de agatare)

Manusile nu ofera protectie impotriva pericolelor termice sau chimice

Manusile nu trebuie utilizate pentru protectia impotriva pericolelor de taiere sau a marginilor tdioase

Inspectati manusile pentru semne de deteriorare si imperfectii inainte de utilizare; a nu se utiliza manusi deteriorate
Informatiile privind protectia se refera la suprafata de lucru, mai exact ,,palma” manusii, care a fost supusa testelor.
Nivelurile de protectie indicate sunt valabile doar pentru manusile noi.

A se feri de foc.

Depozitarea
Cand nu este utilizat, depozitati produsul intr-o zona bine ventilatd, departe de umezeala
A se pastra departe de razele directe ale soarelui, intr-un loc racoros si uscat

Curatarea si intretinerea
Aceste manusi nu trebuie spalate, spalate la masina sau calcate

Manusile noi si cele folosite trebuie inspectate cu atentie pentru semne de deteriorare Tnainte de utilizare.

Declaratia de conformitate UE poate fi vizualizata la: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substante continute de manusi care pot provoca alergii:
Ménusile contin latex - poate cauza reactii alergice. In caz de hipersensibilitate, solicitati asistentd medicald.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testat in conformitate cu Nivel
EN388:2016 Rezistenta la abraziune 2
Rezistenta la taierea cu lama 1
Rezistenta la rupere 2
Rezistenta la perforare 1
2121X Rezistenta la taierea cu TDM X

»X” indicd faptul cd nu s-a efectuat niciun test/,0” indicd faptul cd in timpul testdrii nu s-a obtinut niciun punctaj

Nivelurile EN388:2016 se bazeaza pe tabelul de mai jos:

Nivel de performanta 1 2 3 4 5

6.1 Rezistenta la abraziune Nu se

100 500 2000 8000 .
(cicluri pana la defectare) aplicd

6.2 Rezistenta la tdierea cu lama

(indice de rezistenta minima la 12 2,5 5,0 10 20
tdiere)
6.4 Rezistenta la rupere Nu se
10 25 50 75 L.
(cea mai mic3 fortd maxima/N) aplica
6.5 Rezistenta la perforare Nu se
20 60 100 150 .
aplica

(cea mai mica forta maxima/N)

6.6 Rezistent3 la tiierea cu TDM Nivelul A | Nivelul B | Nivelul C | Nivelul D | Nivelul E | Nivelul F

(Forta N) 2 5 10 15 22 30

Dimensionare BS EN 420:2003 + Al: 2009

Marimea Nr. marimii
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Madnusile Rope Ops nu au indeplinit cerintele minime privind mdrimea din EN 420:2003 + A1: 2009. Acest fapt se
datoreazd unei caracteristici de proiectare intentionate, pentru a asigura manusilor o potrivire superioard si pentru a
minimiza/reduce ruperea. Acest aspect este important pentru utilizarea preconizatd la montarea scenelor si pentru
divertisment.
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SEZIONE 7 — INFORMAZIONI UTENTE E MARCATURA DEI PRODOTTI

INFORMAZIONI PER L'UTENTE c €

Nome del dispositivo: Guanti Rope Ops 2.0 Taglie disponibili: 5,6,7,8
Fabbricante: Organismo notificato responsabile della certificazione:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
Sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire . .
PE28 2DH Finlandia
Regno Unito

Descrizione dei guanti
Questi guanti sono stati progettati per proteggere il palmo delle mani dalle abrasioni provocate dall’'uso di corde, cavi e attrezzature
per la messa in scena.

Questi guanti sono classificati come Dispositivo di protezione individuale (DPI) ai sensi del Regolamento (UE) 2016/425 sui DPI e delle
seguenti norme europee armonizzate EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Prestazioni e limitazioni d’uso

Questo progetto e stato sottoposto a test ai sensi delle norme EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Non utilizzare in prossimita di macchine o parti mobili (pericolo di rimanere impigliato)

| guanti non proteggono dai pericoli termici o chimici

| guanti non devono essere utilizzati per proteggersi dal pericolo di taglio o dagli spigoli vivi

Verificare sui guanti I'eventuale presenza di danni o imperfezioni prima dell’'uso. Non utilizzare guanti danneggiati

Le informazioni sulla protezione si riferiscono alla superficie di lavoro, ossia “il palmo” del guanto che é stato sottoposto a test.
I livelli di protezione indicati sono validi solo per guanti nuovi.

Tenere lontano dal fuoco.

Conservazione
Quando non utilizzato, conservare il prodotto in un area adeguatamente ventilata lontano dall’'umidita
Tenere lontano dalla luce diretta del sole e conservare in un luogo fresco e asciutto

Pulizia e manutenzione
Questi guanti non devono essere lavati, messi in lavatrice né stirati

Verificare attentamente la presenza di danni sui guanti nuovi e usati prima dell’uso.

La dichiarazione di conformita UE & disponibile all’indirizzo: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Sostanze contenute nei guanti che possono provocare allergie:
I guanti contengono latice che puo provocare reazioni allergiche. In caso di ipersensibilita consultare un medico.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Prodotto testato ai sensi Livello
delle norme Resistenza all’abrasione 2
EN388:2016 Resistenza al taglio da lama 1

Resistenza alla lacerazione 2
Resistenza alla perforazione 1
Resistenza al taglio (test TDM) X
2121X

“X” indica che il prodotto non é stato testato / “0” indica che il prodotto non ha superato il test

EN388:2016 | livelli si basano sulla tabella sotto:

Livello prestazionale 1 2 3 4 5

6.1 Resistenza all’abrasione

100 500 2000 8000 N/D
(n® di cicli)
6.2 Resistenza al taglio da lama

1,2 2,5 5,0 10 20
(indice di resistenza minima al taglio
6.4 Resistenza alla lacerazione

10 25 50 75 N/D
(forza di picco minima / N)
6.5 Resistenza alla perforazione

20 60 100 150 N/D

(forza di picco minima / N)

6.6 Resistenza al taglio (test TDM) Livello A Livello B Livello C | LivelloD Livello E Livello F

(Forza N) 2 5 10 15 22 30

Taglie BS EN 420:2003 + A1: 2009

Dimensioni N. taglia
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

I guanti Rope Ops non soddisfa i requisiti di dimensione minima della norma EN 420:2003 + A1: 2009. Cio e
dovuto a una caratteristica di design intenzionale dei guanti per conferire al guanto una vestibilita pit aderente
e ridurre I'impigliamento. Questo é importante per I'uso previsto sul palcoscenico e nell’allestimento in quota

(rigging).
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AVSNITT 7 -- ANVANDARINFORMAION OCH PRODUKTMARKNING

ANVANDARINFORMATION I:EI c €

Produktreferens: Rope Ops 2.0 handskar Tillgdngliga storlekar pa handske: 5,6,7,8
Tillverkare: Anmadlt organ ansvarigt for denna certifiering:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
Sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire .
PE28 2DH Finland

Storbritannien

Beteckning for handske
Dessa handskar ar designade for att skydda handflatorna mot sar som kan komma av hantering av rep: kablar och bygga
iscensattning.

Dessa handskar dr klassade som Personlig skyddsutrustning (PPE) av Europeiska PPE Férordningen (EU) 2016/425 och har visats
6verensstimma med denna férordning genom Harmoniserade Europeiska Standard(er) EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Prestanda och anvdndningsbegransning

Denna produkt har testats i enlighet med EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Anvand inte i narheten av maskiner eller rorliga delar (intrasslingsfara)

Handskarna skyddar inte mot termiska eller kemikaliefaror

Handskarna ska inte anvdandas som skydd mot skarskador eller vassa kanter

Inspektera handskarna efter skador eller brister innan anvandning, anvand inte skadade handskar
Information om skydd handlar om arbetsytan d.v.s. “handflatan” av handsken, vilken har testats.
Skyddsnivaerna som anges ar bara giltiga for nya handskar.

Hall borta fran eld.

Forvaring
Forvara produkten i ett val ventilerat utrymme borta fran fukt nar den inte anvands
Hall borta fran direkt solljus, pa en sval och torr plats

Rengéring och underhall
Dessa handskar ska inte tvattas, maskintvattas eller strykas

Nya och anvanda handskar ska inspekteras noggrant efter skada innan anvandning.

EU F6rsakran om 6verensstimmelse kan erhallas pa: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substanser i handskarna kan orsaka allergier:
Handskarna innehéller latex -- Kan orsaka allergiska reaktioner. | fall vid 6verkénslighet, kontakta sjukvéarden.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testad i enlighet med Niva
EN388:2016 Resistens mot sar 2
Resistens mot skarskada 1
Resistens mot slitage 2
Resistens mot punktion 1
2121X Resistens mot TDM-skarskada X

“X” indikerar att inget test har utférts / “0” indikerar att inga poéng har erhdllits under ett test

EN388:2016 Nivaer ar baserade pa tabellen nedan:

Prestandaniva 1 2 3 4 5
6.1 Resistens mot sar Ej
100 500 2000 8000 .- .
(cykler fore brott) tillampligt
6.2. Resistens mot skarskada
(index for minsta resistens mot 12 2.5 5.0 10 20
skarskada)
6.4. Resistens mot slitage Ej
10 25 50 75 s .
(lagsta maxkraft / N) tillimpligt
6.5 Resistens mot punktion Ej
20 60 100 150 R
(lagsta maxkraft / N) tillimpligt
6.6. Resistens mot TDM-skirskada Niva A Niva B Niva C Niva D Niva E Niva F
(Kraft N) 2 5 10 15 22 30
Storlekar BS EN 420:2003 + A1: 2009
Storlek Storlek nr.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rope Ops-handsken kunde inte uppfylla kraven i EN 420:2003 + A1:2009 fér minsta storleken. Detta ér pd grund av
en avsiktlig designegenskap i handskarna fér att ge handskarna en dtsittande passform och minimera risken for att fastna i
ndgot. Detta dr viktigt for den avsedda anvindningen vid riggning av scen och utrustning.
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ENOTHTA 7 — NAHPO®OPIEZ XPHITH KAl 3 HMANZH NMPOIONTOZ

MAHPO®OPIEX XPHZTH I:EI c €

Kwd1ko¢ mpoidvtog: Rope Ops 2.0 Favtia AaOgopa peyEON yavtiwy: 5,6,7,8,
Kataokevaotrg: Kolwvomounpévog opyaviopog untelBuvog yLa Tnv niotonoinon:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire ,
Aavo
PE28 2DH Dwhavbla

Hvwuévo Bacilelo

Kataohpoavon yaviiwyv
AuTa ta yavtia €xouv oxXeSLAOTEL yloL va TIPOOTATEVOUV TNV TAAAUN TwWV XEPLWV amd ekEOPEG TTOU Umopel va pokUPouv wg
QMOTEAECUA TOU XELPLOUOU OKOLWLWY, KAAWSIWVY Kol oKNVIKOU €EOTALGHOU.

Auta ta yavta gxouv taétvoundei we uéoa atoutknc npootaciac (MAI) and tov Evpwnaiko Kavoviouo MATI (EE) 2016/425 kot
gyouv anodeyel 0Tl cUUUOPPWVOVTAL UE TOV TTapovTa Kavoviouo uéow twv Evapuoviouévwy Eupwrnaikwy MNpotunwv EN388:2016
EN 420: 2003 + A1: 2009

An6800n Kol MEPLOPLOUOG XPrIONG

To mapov mpoiov €xet eheyxBetl cuudwWva pe to mpoturno EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

MnV XPNOLLOTIOLELTE KOVTA O€ UNXOVALATA 1) KWWOUMEVA HEPN (Kivouvog EUTAOKNG)

Ta yavtia gv mpootatelouv amnod Bepukolc i XNULKOUE KvdUvoug

Ta yavtia §gv MPETEL vaL XPNOLLOTOLOUVTAL YLOL TNV TIPOOTACLA Ao KvEUVOUC KOTIAG ) ALXUNPESG AKPEG

EA€y€Te Ta yavTia yla InLEG KO OTEAELEG TIPLV ATTO TN XPNON, KNV XPNOLLOTIOLEITE KATECTPAUUEVA YAVTLA

OLmANPodOpPLEG OXETIKA LIE TNV TTpoaTacia adopolv Ty emidpavela epyaciag, SnAadr tnv «maAdun» Tou yavtiol mou untoBArOnke
oe oK.

Ta avadepopeva enineda mpootaciag LoXUOUV HOVO YLa VEQ YAVTLA.

Kpatriote to mpoilov pHoKkpLd amno GwrLd.

AnoBnkevon
Otav bev 10 xpnotpomnoteital, uldéte o mpoidv g KaAd aepl{OUEVO XWPO HakpLd amd vypaacia
Alotnpeite pakpld amnod to Apeco nAlako dwg, oe 5pooepo Kal Enpd LEPOG

KaBaplopog kat cuvtipnon
AuTA Ta yavTtia Sev TIPETEL VO TTAEVOVTAL 1) VO OLEEPWVOVTOL

Ta vEa KOl TOL XPNOLUOTIOLNUEVA YAVTLA TIPETIEL VAL EAEYXOVTAL TIPOOEKTLKA yia pOOPEG TTpLV amo T xpron.

Mrnopeite va Stapdcete tn SnAwon cuppdpdwong tng EE otn StevBuvon: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Ouoieg Tou TEPLEXOVTOL OTA YAVTLA KoL UIOPEL va tpoKaAéoouv alAepyieg:
Ta yavra mepiéxouv Aaté€ - Mmopei va mpokaAéoouv aAAepyikéS avTiOpPAaeIs. 2€ TTEQITITWON UTTEPEUaIoBnaiag {nTnoTe
oupBouAn iatpod.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

‘Exel eheyx0el cupdwva EnineSo
Ke To mpdTuT Avtoxn otnv TpLpn 2
EN388:2016 Avtoxn Komng Aemidag 1
Avtoxn oto oXioLpo 2
Avtoxn otn Statpnon 1
Avtoxn kormrig TDM X
2121X

To «X» unodnAwvel 6Tt Sev npayuarorotidnke kepio Sokun / 1o «0» vrtodnAwvet 6t Sev eriteuxdnke Karota BaduoAoyia

Kartd tn SlapKeLa TG SoKIUNG

Ta Emtinedo tou mpotunou EN388:2016 Baacifovtal 6Tov MapaKATw mivaka:

Eninedo anddoong 1 2 3 4 5
6.1 Avtoxn otnv TpLpn
100 500 2000 8000 A/Y
(kUKAoL wg TNV actoyia)
6.2 Avtoxr komnG Aemidag
1,2 2,5 5,0 10 20
(6eikTnG EAGXLOTNG QVTOXNG KOTIAG)
6.4 Avtoxn oto oxiolo
10 25 50 75 MY
(xapnAotepn péytotn Suvaun / N)
6.5 Avtoxn otn Stdtpnon
20 60 100 150 YA
(xaunAotepn péyiotn duvaun / N)
6.6 Avtoyr) kortric TDM Eninedo A | Eninedo B | Eninedol | Emineéo A | EmineSo E | Eminedo Z
(Advapn N) 2 5 10 15 22 30
Mey£6n BS EN 420:2003 + Al: 2009
MéyeBog Nouuepo
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Ta Rope Ops yavtia Sev mAnpouv Ti¢ EAdyLoTeC anattroels ueyedoug tou mpotumou EN 420:2003 + A1: 2009.
AUTO o@eiAeTal o€ €va OKOTLLIO OXESLATTIKO XUPOAKTNPLOTIKO TWV YaVTLWY, ETOL WOTE VA EXOUV TA YAVTLA TTLO
avetn epapuoyn kot va eAaytotonotnVei / petwdei to okaAwua. Auto givat GnUAVTIKO yLa TNV TPoopL{OUEVN
xpnon oe eéaptia oknvhng Kot xwpwv SLaokESaong.
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7. JAGU — TEAVE KASUTAJALE JA TOOTE TAHISTUS

TEAVE KASUTAJALE I:E c €

Toote nimetus: Kindad Rope Ops 2.0 Saadaolevad kinnaste suurused: 5,6,7,8
Tootja: Sertifitseerimise eest vastutav teavitatud
Le Mark Group Ltd asutus:
Unit 1 Houghton Hill Industries SGS Fimko Ltd
Sawtry Way Takomotie 8
Houghton FI-00380
Cambridgeshire o
PE28 2DH Helsinki
Soome

Uhendkuningriik

Kinnaste kasutusotstarve
Need kindad on ette ndhtud peopesade kaitsmiseks koite, trosside ja konstruktsioonide kasitsemisest tingitud marrastuste eest.

Need kindad on Euroopa isikukaitsevahendite médruse (EL) 2016/425 jirgi isikukaitsevahendid (IKV), mille vastavus selle mdcdruse
néuetele on tagatud jdrgmise/jérgmiste harmoneeritud Euroopa standardi(te)ga: EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Vastupidavus ja kasutuspiirid

Seda toodet on testitud kooskdlas jargmiste standarditega: EN388:2016 EN 420:2003 + A1:2009

Arge kasutage masinate v&i liikuvate osade ldheduses (kinnijadmise oht)

Kindad ei kaitse termiliste ega keemiliste ohtude eest

Kindaid ei tohi kasutada kaitseks IGikevigastuste ega teravate servade eest

Enne kasutamist kontrollige kindaid kahjustuste ja puuduste tuvastamiseks, arge kasutage kahjustatud kindaid
Kaitseastet puudutav teave kehtib t66pinna kohta, s.t kinda peopesale, mida on testitud.

Nimetatud kaitseaste kehtib ainult uutele kinnastele.

Hoidke lahtisest leegist eemal.

Hoiustamine
Kui te toodet ei kasuta, hoidke seda hea ventilatsiooniga kohas, niiskusest eemal
Hoidke otsesest paikesevalgusest eemal, kuivas ja jahedas kohas

Puhastamine ja hooldus
Neid kindaid ei tohi pesta, loputada ega triikida

Uusi ja kasutatud kindaid tuleb enne kasutamist pohjalikult kontrollida kahjustuste tuvastamiseks.

EL-i vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Kinnastes sisalduvad ained, mis véivad p6hjustada allergiat:
Kindad sisaldavad lateksit, mis v8ib péhjustada allergilist reaktsiooni. Ulitundlikkuse korral péérduge arsti poole.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Katsetatud kooskdlas Aste
standardiga h6drdekindlus 2
EN388:2016 I6ikekindlus 1

rebenemiskindlus 2
torkekindlus 1
|6ikekindlus TDM-katse X
2121X alusel

X nditab, et katset pole tehtud / 0 nditab, et katsetamisel ei saadud punkte

EN388:2016 astmed p&hinevad alljargneva tabeli andmetel:

Vastupidavuse aste 1 2 3 4 5
6.1 H&6rdekindlus
100 500 2000 8000 -
(tstiklid purunemiseni)
6.2 Loikekindlus
1.2 2.5 5.0 10 20
(minimaalne IGikekindluse indeks)
6.4 Rebenemiskindlus
10 25 50 75 -
(véhim jou tippvaartus / N)
6.5 Torkekindlus
20 60 100 150 -
(vahim jou tippvaartus / N)
6.6 Loikekindlus TDM-katse alusel Aste A Aste B Aste C Aste D Aste E Aste F
(iBud N) 2 5 10 15 22 30
Suurused BS EN 420:2003 + Al1: 2009
Suurus Suurusnr
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Kindad Rope Ops ei saavutanud suuruse miinimumndoudeid jdrgmise standardi alusel: EN 420:2003 + A1: 2009.
See tuleneb kinnaste likest, millega pdiliti sihilikult tagada kinnaste paremat istuvust ja minimeerida/vihendada
kohmakust. See on oluline, pidades silmas kinnaste kasutusotstarvet — lava- ja meelelahutuskonstruktsioonide trosside ja
kéite kdsitsemine.
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7. SADALA — INFORMACIJA LIETOTAJAM UN PRODUKTA MARKEJUMS

INFORMACIJA LIETOTAJAM I:E c €

Produkta atsauce: Rope Ops 2.0 cimdi Pieejamie cimdu izméri: 5,6,7,8.
RazZotajs: Par sertificéSanu atbildiga pieteikta iestade:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire Somija
PE28 2DH

Apvienota Karaliste

Cimdu uzdevums
Sie cimdi ir paredzéti, lai aizsargatu plaukstu delnas pret beréanu, kadu rada riko$anas ar virvém, trosém un dekoracijam.

Sie cimdi ir klasificéti ka individudls aizsardzibas lidzeklis (IAL) saskand ar Eiropas IAL requlu (ES) 2016/425, un ir apliecindta to
atbilstiba sai regulai ar saskanota Eiropas standarta(-u) EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009 starpniecibu.

Veiktspéja un lietojuma ierobezojums

Sis produkts ir testéts saskana ar EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Nelietot mehanismu vai kustigu daju tuvuma (iekersanas risks)

Cimdi neaizsarga pret termiskiem vai kimiskiem apdraudéjumiem

Sos cimdus nevar lietot ka aizsardzibu pret grieztam briicém vai asam malam

Pirms lietoSanas japarbauda, vai cimdi nav bojati vai ar defektiem, bojatus cimdus nedrikst lietot

Informacija par aizsardzibu attiecas uz darba virsmu, t. i., uz cimda delnas dalu, kas bijusi paklauta parbaudéem.
Noraditie aizsardzibas limeni attiecas tikai uz jauniem cimdiem.

Sargat no uguns.

Uzglabasana
Kad produkts netiek lietots, tas jauzglaba labi ventiléta, mitrumam nepaklauta vieta
Produktu nedrikst pakJaut tieSas saules gaismas iedarbibai, tas jauzglaba vésa, sausa vieta

TiriSana un apkope
Sos cimdus nedrikst mazgat ar rokam vai velas mazgasanas masina, ka ar gludinat

Gan jauni, gan lietoti cimdi pirms lietosanas ripigi japarbauda.

Ar ES atbilstibas deklaraciju var iepazities vietné: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Cimdu sastava esosas vielas, kas var izraisit alergiju:
Cimdi satur lateksu — var izraisit alergiskas reakcijas. Paaugstinatas jutibas gadijuma javérsas pie arsta.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testéti saskana ar Limenis
EN388:2016 Noturiba pret berzésanu 2
Noturiba pret asmens 1
griezumiem
Noturiba pret sarausanu 2
2121X Noturiba pret caurdursanu 1
TDM noturiba pret griezumiem X

"X" norada, ka testéSana nav veikta / "0" nordda, ka testésanas laika nav iegiiti rezultati

EN388:2016 limeni ir balstiti uz turpmako tabulu:

Veiktspéjas limenis 1 2 3 4 5
6.1. Noturiba pret berzésanu
100 500 2000 8000 nepieméro
(cikli I'dz atteicei)
6.2. Noturiba pret asmens
griezumiem
1,2 2,5 5,0 10 20
(minimalas noturibas pret
griezumiem radit3js)
6.4. Noturiba pret sarausanu
10 25 50 75 nepiemeéro
(mazakais maksimumspéks / N)
6.5. Noturiba pret caurdursanu
20 60 100 150 nepieméro
(mazakais maksimumspéks / N)
6.6. TDM noturiba pret griezumiem | Alimenis | Blimenis | Climenis | D limenis | Elimenis | Flimenis
(spéks N) 2 5 10 15 22 30

Izméru noteikSana BS EN 420:2003 + Al: 2009 starpniecibu.

lzmérs lzméra Nr.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rope Ops cimdi neatbilst standarta EN 420:2003 + A1: 2009 minimalajGm prasibam attieciba uz izmériem. To
nosaka cimdu dizaina nodomata iezime, lai cimdi ciesak piegultu un lai to aizkersands iespéja batu samazinata lidz
minimumam/ mazinata. Tam ir batiska nozime paredzétaja lietojuma darba ar skatuves un estrades trosu aprikojumu.
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PA3SAEN 7 - UHOOPMALMUA 3A NOTPEBUTESIA U MAPKUPOBKA HA NMPOAYKTA

NHO®OPMALWMA 3A NOTPEBUTESA I:EI c €

PedepeHuma Ha npoayKrta: Pvkasuum Rope Ops 2.0 HanwuHu pasmepu Ha pbkasuuyurte: 5,6, 7, 8
Mpoussoauten: HotuéduumpaH opraH, oTroBopeH 3a ceptudpuLmupaHeTo:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire Ournanamna
PE28 2DH

0Ob6eanHEeHo KpancTeo

OnucaHue Ha pbKaBuLuuTe
Tesn pbKaBuLM ca NpegHasHaYeHW Aa NpeanasBat ANaHTa Ha pbleTe OT NPOTPMBaHe, NPUUYMHEHO OT 6opaBeHe C BbKeTa, Kabenu
1 CUEeHNYHO obopyaBaHe.

Te3u pbKasuyu €a KAacuguuupaHu Kamo aAu4Hu npednasHu cpedcmea (/1MC) om Esponelickua peaznameHm omHocHo JIMC (EC)
2016/425 u e 0oKa3aHo, Ye OM208APAM HA MO3U peanameHm Ype3 XapmMoHuU3upaHusa(me) eeponelicku cmaHdapm(u) EN388:2016
EN 420: 2003 + A1: 2009

MNpou3BoaMTENHOCT U OrpaHUYeHue Ha ynoTpebaTta

To3u NpoAyKT e TecTBaH B cboTBeTcTBME ¢ EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

He nsnonsgalite B 61M30CT A0 MALLMHU UM ABUNKELLM Ce YacTW (ONacHOCT OT 3an/uTaHe)

PbKkaBuumMTE He NpeanasBaT OT TEPMUYHN UM XMMUYECKM ONacHOCTU

PbKaBuumTe He TPAGBA Aa ce M3MON3BaT 3a NpeAna3BaHe OT ONACHOCTU OT NOPA3BaHe UK ocTpu pbbose

MpoBepeTe pbKaBMLMTE 33 NOBPEAM M HECHBBLPLIEHCTBA Npeau ynotpeba, He N3Noa3BaTe NOBPEAEHN PbKABULM

MHdopMaumaTa OTHOCHO 3alLuMTaTa ce oTHaca A0 paboTHaTa NOBBPXHOCT, T.€. ,,A/1aHTa” Ha pbKaBuULaTa, KOATO e buna NnoanoKeHa
Ha TecTBaHe.

MocoyeHUTe HMBA Ha 3aLWMTa Ca Ba/IMAHU CAaMO 3@ HOBU PbKaBuULU.

MaseTe ganey oT OrbH.

CbXxpaHeHue
KoraTto He ce #3nos3Ba, CbXxpaHaBalTe NpoAyKTa Ha Job6pe NPOBETPMBO MACTO, AaJied OT BAara
[a ce nasu oT NpsAKa CAbHYEBa CBETINHA, HA X/1I3AHO U CYyXO MACTO

MounctBaHe U NoAAPBIKKA
Te3n pbKaBuLM He TpAbGBa 4a ce MUAT, NepaT UK rNagaT

HosuTe 1 M3non3BaHu pbKasuum TpabBa fa 6bAaT WaTeaHo NposepsBaHU 3a Nospeam npeam ynorpeba.

[eKknapaumnATa 3a CbOTBETCTBME C M3UCKBAHUATA Ha EC MoxKe Aa 6bAe HamepeHa Ha agpec: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

BeuwiecTtBa, cbabpKaLLM ce B pPbKAaBUMLUTE, KOUTO MOraT Aa NPUUYMHAT aNepruu:
Pnkasuyume 0b0bp)f<am namekc — mozam Oa npUYUHSAM anepauyHu peakyuu. B cnyqaﬁ Ha cepbxyyecmeumesriHocm
nomwbvpceme sieKapcKa rnomMmouw.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

TecTBaHO B CbLOTBETCTBUE C HuBo
EN388:2016 YcTolumMBOCT Ha abpasmBHO M3HOCBaHe 2
YCTONYMBOCT Ha CcpA3BaHe C ocTpue 1
YCTONYMBOCT Ha CKbCBaHe 2
YcToiMumMBOCT Ha npobuBaHe 1
2121X YCTOMYMBOCT Ha CpA3BaHE C TOMOAMHAMOMETBLP X

»X“ nokasea, ye He e nposedeH mecm /,,0” NoKasea, 4ye He e NOCMU2HAM pe3yamam o epeme Ha mecma

Hugata B cboTBeTcTBME ¢ EN388:2016 ca Bb3 0CHOBa Ha TabauuaTa no-gony:

Huso Ha npousBoguTenHocT 1 2 3 4 5
6.1 YcToumsocT Ha abpasmBHO U3HOCBaHe Henpuno
100 500 2000 8000
(umMKAM go oTKas) HUMO
6.2 YCTOMYMBOCT Ha cpsA3BaHe C ocTpue
1,2 2,5 5,0 10 20
(MHAEKC Ha MMHKMMaNHA YCTOMYMBOCT Ha CPA3BaHE)
6.4 YCTOMYMBOCT Ha CKbCBaHe
Henpwuno
10 25 50 75 P
(Hal-HucKa nukosa cuna / N) HUMO
6.5 YcTOlMuMBOCT Ha npobuBaHe Henpuno
20 60 100 150 P
(Haii-HucKa nukosa cuna / N) HUMO
6.6 YCTOIUMBOCT Ha cpA3BaHe C TOMOANHAMOMETLP Hueo A Hueo B Hueo C Hueo D HusoE | HusoF
(cuna N) 2 5 10 15 22 30
OpasmepsaBaHe BS EN 420:2003 + Al: 2009
Paswep Pasmep Ne
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Pvkasuyume Rope Ops He omeosapAam Ha MUHUMA/AHUME U3UCKBAHUA OMHOCHO pasmepume Ha EN 420:2003 +
Al:2009. Tosa ce 0baMU HA yMUWAEHa KOHCMpPYKmMueHa ocobeHocm Ha pbKasuyume, 3a 0a nNpusaensam nabsmHo u da ce

ceede 00 MUHUMYM/HaManu 3akayaHemo. Toea e 8a#CHO 3a npedsudeHama ynompeba 8 CUeHUYHU U pa3eaeKkamesHu

makenaxcu.
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0SIO 7 — KAYTTAJATIEDOTE JA TUOTEMERKINNAT

KAYTTAJATIEDOTE [E C €

Tuotteen viite: Rope Ops 2.0-kdsineet Saatavilla olevat kasinekoot: 5,6,7,8,
Valmistaja: Sertifioinnista vastaava ilmoitettu laitos:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
Sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire Suomi
PE28 2DH
Iso-Britannia

Kasineiden nimike
Nama kasineet on suunniteltu suojaamaan kimmenia hankautumiselta kasiteltdessa koysia, kaapeleita ja telineita.

Ndmd kdsineet on luokiteltu henkilénsuojaimiksi eurooppalaisen henkilénsuojaimia koskevan asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti,
ja niiden on osoitettu olevan asetuksen mukaisia seuraavien yhdenmukaistettujen eurooppalaisten standardien perusteella:
EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Suorituskyky ja kdyttorajoitukset

Tama tuote on testattu standardien EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009 mukaisesti

Al3 kayta 3helld tydkoneita tai liikkuvia osia (valiinjddmisvaara)

Kasineet eivat suojaa kuumuuteen liittyvilta tai kemiallisilta vaaroilta

Kasineita ei tule kdyttaa suojautumiseen leikkuuvaaroilta tai teravilta reunoilta

Tarkasta kasineet vaurioiden ja vikojen varalta ennen kayttoa; dla kayta vaurioituneita kasineita
Suojaa koskevat tiedot viittaavat tyoskentelypintaan eli kdsineen kimmenosaan, joka on testattu.
Mainitut suojatasot koskevat vain uusia kasineita.

Pida poissa tulen lahettyvilta.

Sailytys
Kun tuotetta ei kayteta, sailyta sitd hyvin tuuletetussa paikassa, jossa ei ole kosteutta
Sailyta viiledssa ja kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta

Puhdistus ja hoito
Naita kasineitd ei saa pesta kasin eika koneellisesti eika silittaa

Uudet ja kdytetyt kasineet tulee tarkastaa huolellisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla téssa osoitteessa: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Kasineiden sisdaltdmat mahdollisesti allergioita aiheuttavat aineet:
Késineet siséltdvét lateksia — saattaa aiheuttaa allergisia reaktioita. Jos yliherkkyyttéa ilmenee, kéénny ldékérin puoleen.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testattu seuraavien mukaisesti Taso
EN388:2016 Hankauskestavyys 2
Viillonkestavyys 1
Repaisynkestavyys 2
Pistonkestavyys 1
2121X Viillonkestavyys / TDM-testi X

X limaisee, ettd testid ei suoritettu / 0 ilmaisee, ettd testistd ei saatu tulosta

EN388:2016 Tasot perustuvat seuraavaan taulukkoon:

Suorituskykytaso 1 2 3 4 5
6.1 Hankauskestavyys
100 500 2 000 8 000 -
(kierrosta rikkoutumiseen)
6.2 Viillonkestavyys
1,2 2,5 5,0 10 20
(viillonkestavyysindeksi vahintaan)
6.4 Repaisynkestavyys
10 25 50 75 -
(pienin huippuvoima / N)
6.5 Pistonkestavyys
20 60 100 150 -
(pienin huippuvoima / N)
6.6 Viillonkestavyys / TDM-testi Taso A Taso B Taso C Taso D Taso E Taso F
(Voima N) 2 5 10 15 22 30
Koot BS EN 420:2003 + Al1: 2009
Koko Koko nro
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rope Ops -kdsineet eivit tdyttidneet viihimmdiskokovaatimuksia, jotka on esitetty standardissa EN 420:2003 +
A1:2009. Tdmd johtuu kdsineiden suunnitteluominaisuudesta, jonka tarkoituksena on saada kdsineet istumaan tiiviimmin
ja véhentdmddn niiden kiinnijédmisvaaraa. Tdmd on tdrkedd, silld kdsineet on tarkoitettu lava- ja viihdetelineiden
pystytykseen.
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ODJELJAK 7 - INFORMACIJE ZA KORISNIKE | OZNACAVANJE PROIZVODA

INFORMACIE ZA KORISNIKE c €

Referenca proizvoda: Rope Ops 2.0 rukavice Dostupne velicine rukavica: 5,6,7,8,
Proizvodac: Imenovano tijelo nadleZno za certifikaciju:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire .
PE28 2DH Finska

Ujedinjeno Kraljevstvo

Odredenje rukavica
Ove rukavice dizajnirane su za zastitu dlana ruke od abrazije do koje dovodi rukovanje konopima, kabelima i skelama.

Ove rukavice klasificirane su kao Osobna zastitna oprema (OZ0) od u Europskoj uredbi o OZO (EU) 2016/425 i pokazalo se da su
sukladne s ovom Uredbom putem Harmoniziranih europskih standarda EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Performanse i ogranicenje kod uporabe

Ovaj proizvod testiran je sukladno s EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Nemojte koristiti u blizini strojeva ili pokretnih dijelova (opasnost od uplitanja)

Rukavice ne stite od toplinskih ili kemijskih opasnosti

Rukavice se ne bi trebale koristiti kao zastita od opasnosti od rezanja ili ostrih ivica

Pregledajte za eventualnu ostecenost ili nesavrsenosti na rukavicama, nemojte koristiti oste¢ene rukavice
Informacije glede zastite odnose se na radnu povrsinu, tj. dlan ruke na rukavici, koji je bio podloZan testiranju.
Razine zastite koje su naznacene vrijede samo za nove rukavice.

Drzite se podalje od plamena.

Cuvanje
Kad nije u upotrebi, ¢uvajte proizvod u dobro prozracenom prostoru na udaljenosti od vlage
Drzite podalje od izravnog sunceva svjetla, na hladnom i suhom mjestu

Ciséenje i odriavanje
Ove rukavice se ne bi trebale prati u vodi, prati kemijski niti glacati

Nove i rabljene rukavice bi se trebale temeljito pregledati za osStecenja prije uporabe.

1zjavi o sukladnosti EU moze se pristupiti na: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Materije sadrZzane u rukavicama koje bi mogle prouzrociti alergije:
Rukavice sadrzZe lateks - Mogu prouzrociti alergijske reakcije. U slucaju preosjetljivosti potraZite savjet lijecnika.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testirano sukladno sa Razina
EN388:2016 Otpornost na abraziju 2
Otpornost na rezanje ostricama 1
Otpornost na deranje 2
Otpornost na probijanje 1
2121X Otpornost na rezanje TDM X

»X” Ukazuje da test nije proveden /,0” ukazuje da nema postignute ocjene tijekom testa

Razine EN388:2016 utemeljene su na donjoj tablici:

Razina performansi 1 2 3 4 5
6.1 Otpornost na abraziju Nije
100 500 2000 8000
(ciklusa do otkaza) dostupno
6.2 Otpornost na rezanje ostricama
1.2 2.5 5.0 10 20
(indeks minimalne otpornosti na rezanje)
6.4 Otpornost na deranje Nije
10 25 50 75
(snaga na najnizem vrhuncu / N) dostupno
6.5 Otpornost na probijanje Nije
20 60 100 150
(snaga na najnizem vrhuncu / N) dostupno
6.6 Otpornost na rezanje TDM RazinaA | RazinaB | RazinaC | RazinaD | RazinaE | RazinaF
(Snaga N) 2 5 10 15 22 30

Veli¢ine BS EN 420:2003 + Al1: 2009

Velic¢ina Broj veli¢ine
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rope Ops rukavice nisu ispunile minimalne zahtjeve za velicinu iz EN 420:2003 + A1: 2009. Ovo je zbog
namjerne znacajke dizajna rukavica, kako bi se rukavicama omogucilo uZe pripijanje i nabiranje umanjilo/svelo
na minimum. Ovo je vazno za namijenjenu uporabu kod konopa na skelama i u zabavnoj industriji.
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7 SKYRIUS — NAUDOTOJO INFORMACUA IR GAMINIY ZYMEJIMAS

NAUDOTOJO INFORMACIJA c €

Gaminio nuoroda: Rope Ops 2.0 pirstinés Galimi pirstiniy dydziai: 5, 6,7, 8,
Gamintojas: Uz sertifikavima atsakinga notifikuotoji jstaiga:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire Suomija
PE28 2DH

Jungtiné Karalysté

Pirstiniy paskirtis
Sios pirstinés skirtos apsaugoti delnus nuo trinties, atsirandancios dirbant su virvémis, kabeliais ir pastoliais.

Vadovaujantis Europos AAP reglamentu (ES) 2016/425, Sios pirstinés klasifikuojamos kaip asmens apsaugos priemonés (AAP) ir yra
patvirtinta, kad jos atitinka $j reglamentq taikant darnyjj (-iuosius) Europos standartq (-us) EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Eksploatacinés savybés ir naudojimo apribojimas

Sis gaminys isbandytas vadovaujantis standartu EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Nenaudokite arti mechanizmy arba judanciy daliy (jsipainiojimo pavojus)

Pirstinés neapsaugo nuo Siluminio ar cheminio pavojaus

Pirstinés neturéty bati naudojamos apsaugai nuo jsipjovimo ar astriy briauny

Pries naudodami pirstines apZitreékite, ar jos nepaZeistos ir ar néra trakumy; nenaudokite paZeisty pirstiniy
Informacija apie apsaugg susijusi su darbiniu pavirsiumi, t. y. pirStinés delnu, su kuriuo buvo atlikti bandymai.
Nurodyti apsaugos lygiai taikomi tik naujoms pirstinéms.

Laikykite atokiau nuo ugnies.

Laikymas
Nenaudojamus gaminius laikykite gerai védinamoje, sausoje patalpoje
Laikyti atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, vésioje ir sausoje vietoje

Valymas ir prieZidra
Siy pirstiniy negalima plauti rankomis, skalbti ar lyginti

Naujos ir naudotos pirstinés prie$ naudojima turi biiti kruopséiai patikrintos, ar neturi pazeidimy.

ES atitikties deklaracijg rasite adresu www.dirtyrigger.co.uk/guides/

PirStinése esancios medziagos, galincios sukelti alergija:
Pirstinése yra latekso — gali sukelti alergines reakcijas. Esant padidejusiam jautrumui kreipkités j gydytoja.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Bandymai atlikti vadovaujantis Lygis
EN388:2016 Atsparumas dilimui 2
Atsparumas jpjovimams 1
Atsparumas plySimui 2
Atsparumas pradarimui 1
2121X TDM atsparumas prapjovimui X

»X“nurodo, kad bandymai nebuvo atlikti /,,0” nurodo, kad bandymy metu rezultaty negauta

EN388:2016 Lygiai pagrjsti toliau pateikiamos lentelés duomenimis.

Efektyvumo lygis 1 2 3 4 5
6.1 Atsparumas dilimui
100 500 2000 8000 Netaikoma
(cikly iki pazeidimo)
6.2 Atsparumas jpjovimams
1,2 2,5 5,0 10 20
(min. atsparumo pjaviui indeksas)
6.4 Atsparumas plySimui
10 25 50 75 Netaikoma
(maZiausia didZiausia jéga / N)
6.5 Atsparumas pradirimui
20 60 100 150 Netaikoma
(maziausia didZiausia jéga / N)
6.6 TDM atsparumas prapjovimui A lygis B lygis C lygis D lygis E lygis F lygis
(Galia N) 2 5 10 15 22 30
Dydziai BS EN 420:2003 + A1: 2009
Dydis Dydzio Nr.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rope Ops pirstinés neatitiko minimaliy dydZio reikalavimy pagal EN 420:2003 + A1: 2009. Taip nutiko dél iSskirtiniy
pirstiniy dizaino ypatybiy, uZtikrinanciy geresnj pirstiniy prigludimg, kad dirbant jos kuo maZiau kliaty. Tai svarbu
atsiZvelgiant j numatytq naudojimo paskirtj.
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TAQSIMA 7 — INFORMAZZJONI GHALL-UTENT U L-MARKI TAL-PRODOTT

INFORMAZZJONI GRALL-UTENT c €

Referenza tal-prodott: Ingwanti Rope Ops 2.0 Dagsijiet ta' ingwanti disponibbli: 5,6,7,8,
Manifattur: Entita Notifikata responsabbli mi¢-certifikazzjoni:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd
Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8
Sawtry Way FI-00380
Houghton Helsinki
Cambridgeshire . .
PE28 2DH Finlandja
Ir-Renju Unit

Skop tal-Ingwanti
Dawn Il-ingwanti huma mahsuba biex iharsu I-pala tal-id mill-brix li jista’ jsehh waqt li I-utent ikun ged jahdem bil-hbula, kejbils u
jew waqt li jkun ged jarma I-affarijiet.

Dawn l-ingwanti huma klassifikati bhala Taghmir Protettiv Personali (PPE) mir-Regolament PPE Ewropew (UE) 2016/425 u ntwera
li huma mfassla skont dan ir-Regolament permezz tal-Istandard(s) Ewropew/j armonizzat(i) EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Prestazzjoni u limitazzjonijiet tal-uzu

Dan il-prodott gie ttestjat skont EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Tuzax grib makkinarju jew partijiet li jiccaqilqu (periklu li jithabblu ma’ dal-apparat)

L-ingwanti ma jharsux kontra perikli ta’ shana jew kimika

L-ingwanti m'ghandhomx jintuzaw biex iharsu kontra perikli ta’ gtugh jew truf li jagtghu

Iccekkja I-ingwanti ghall-hsara u ghal xi difetti gabel tuzahom, tuzax ingwanti li jkollhom xi hsara

L-informazzjoni dwar il-harsien tirreferi ghall-parti ewlenija tal-ingwanti, jigifieri “I-pala” tal-ingwanta, li hija |-parti li giet ittestjata.
Il-livelli ta' harsien imsemmija jghoddu biss ghal ingwanti godda.

Zomm il boghod min-nar.

Hazna
Meta ma tkunx ged tuzahom, ahzen il-prodott f'zona b'ventilazzjoni tajba 'l boghod mill-umdita
Zommbhom ‘il boghod mid-dawl tax-xemx dirett, zommhom f'post xott u frisk

Tindif u Zamma
Dawn l-ingwanti m'ghandhomx jinhaslu bl-idejn, jinhaslu bil-magni jew jinghaddu bil-hadida tal-moghdija

L-ingwanti godda u dawk uzati ghandhom jigu ¢éekkjati bir-reqqa ghall-hsara gabel jintuzaw.

Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE tinsab hawn: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Sustanzi li jinsabu fl-ingwanti li jistghu jwasslu ghall-allergiji:
L-ingwanti fihom il-latex — Jistghu jwasslu ghal reazzjoni allergika. F’kaz ta’ sensittivita kbira, itlob parir mediku.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Ittestjati skont Livell
EN388:2016 Rezistenza ghall-brix 2
Rezistenza ghall-qatgha ta’ xafra 1
Rezistenza ghat-ticrit 2
Rezistenza ghat-titgib 1
2121X Rezistenza ghall-qtugh TDM X

“X” tfisser li ma twettaq l-ebda test / “0” ifisser li ma nkiseb |-ebda puntegg matul it-test

II-Livelli EN388:2016 huma bbazati fuq it-tabella ta' hawn taht:

Karatteristici 1 2 3 4 5
6.1 Rezistenza ghall-brix
(¢ikli sakemm ma jibgghux jagdu 100 500 2000 8000 M/D
I-iskop taghhom)
6.2 Rezistenza ghall-qatgha ta’ xafra
(indici tal-ingas rezistenza ghall- 12 2.5 5.0 10 20
qtugh)
6.4 Rezistenza ghat-ticrit
10 25 50 75 M/D
(l-ingas forza massima / N)
6.5 Rezistenza ghat-titqib
20 60 100 150 M/D
(l-ingas forza massima / N)
6.6 Rezistenza ghall-qtugh TDM Livell A Livell B Livell ¢ Livell D Livell E Livell F
(Forza N) 2 5 10 15 22 30
Daqgs BS EN 420:2003 + A1: 2009
Daqgs Numru tad-dags
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

L-ingwanti Rope Ops m’ghandhomx ir-rekwiziti ghall-izghar daqs skont EN 420:2003 + A1: 2009. Dan huwa
minhabba I-fatt li I-ingwanti gew imfassla apposta biex ikunu iktar issikkati halli jitnagqas kemm jista’ jkun ic-cans li
jingabdu minn oggetti ohra. Dil-haga hija importanti fil-qasam li ghalihom gew imfassla biex jintuzaw, cioé meta jigu biex
jintrefghu u jiccaqalqu I-affarijiet tal-palk u tad-divertiment.
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SECTIE 7 — GEBRUIKERSINFORMATIE EN PRODUCTMARKERING

GEBRUIKERSINFORMATIE c €

Productreferentie: Rope Ops 2.0-handschoenen Beschikbare handschoenmaten: 5,6,7,8,
Fabrikant: Voor certificering verantwoordelijke
Le Mark Group Ltd aangemelde instantie:
Unit 1 Houghton Hill Industries SGS Fimko Ltd
Sawtry Way Takomotie 8
Houghton FI-00380
Cambridgeshire L
PE2S 2DH Helsinki

Verenigd Koninkrijk Finland

Beoogd gebruik van de handschoen
Deze handschoenen zijn bedoeld om de handpalmen te beschermen tegen schaafwonden bij het werken met touwen, kabels en
podiumonderdelen.

Deze handschoenen zijn geclassificeerd als Persoonlijk Beschermingsmiddel (PBM) conform de Europese verordening betreffende
persoonlijke beschermingsmiddelen (EU) 2016/425 en het is aangetoond dat ze voldoen aan deze verordening via de
geharmoniseerde Europese norm(en) EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Prestaties en beperking in gebruik

Dit product is getest conform EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Niet gebruiken in de buurt van machines of bewegende delen (gevaar van verstrikt raken)

De handschoenen beschermen niet tegen thermische of chemische gevaren

De handschoenen zijn niet geschikt voor bescherming tegen snijwonden en scherpe randen

Controleer de handschoenen véor gebruik op beschadigingen of onvolkomenheden. Gebruik beschadigde exemplaren niet
Informatie over bescherming heeft betrekking op het werkoppervlak, d.w.z. 'de palm' van de handschoen, dat is getest.

De aangegeven beschermingsniveaus gelden uitsluitend voor nieuwe handschoenen.

Uit de buurt van vuur houden.

Opslag
Bewaar het product wanneer het niet wordt gebruikt in een goed-geventileerde en droge ruimte
Uit direct zonlicht houden, op een koele, droge plaats

Reiniging en onderhoud
Deze handschoenen mogen niet worden gespoeld, gewassen of gestreken

Nieuwe en gebruikte handschoenen moeten véoér gebruik altijd grondig worden gecontroleerd op beschadiging(en).

EU-conformiteitsverklaring is te vinden op: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Bestandsdelen in de handschoenen die allergieén zouden kunnen veroorzaken:
Handschoenen bevatten latex — Kan tot allergische reacties leiden. Vraag medisch advies bij overgevoeligheid.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Getest in overeenstemming met Niveau
EN388:2016 Slijtvastheid 2
Snijweerstand (mes) 1
Scheurvastheid 2
Punctuurweerstand 1
2121X TDM-snijweerstand X

‘X’ geeft aan dat er geen test werd uitgevoerd/‘0’ geeft aan dat de test geen score opleverde

EN388:2016-niveaus zijn op basis van onderstaande tabel:

Prestatieniveau 1 2 3 4 5
6.1 Slijtvastheid
100 500 2000 8000 N.v.t.
(cycli tot falen)
6.2 Snijweerstand (mes)
1.2 2.5 5.0 10 20
(minimale snijweerstandsindex)
6.4 Scheurvastheid
10 25 50 75 N.v.t.
(laagste piekkracht/N)
6.5 Punctuurweerstand
20 60 100 150 N.v.t.
(laagste piekkracht/N)
6.6 TDM-snijweerstand Niveau A | Niveau B | Niveau C | Niveau D | Niveau E | Niveau F
(Kracht N) 2 5 10 15 22 30
Maatvoering BS EN 420:2003 + Al: 2009
Maat Maat nr.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

De Rope Ops-handschoenen slaagden er niet in te voldoen aan de minimale maatvereisten van EN 420:2003 +
A1:2009. Ditis te wijten aan een opzettelijk ontwerpkenmerk van de handschoenen om deze nauwsluitender
te laten passen en vasthaken te minimaliseren/verminderen. Dit is belangrijk voor het beoogd gebruik bij
podium-/entertainmentwerkzaamheden.
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RAZDELEK 7 — INFORMACIJE ZA UPORABNIKE IN OZNACEVANJE IZDELKOV

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE I:]'il c €

Referenca izdelka: Rokavice Rope Ops 2.0 Velikosti rokavic, ki so na voljo: 5,6,7,8,

Proizvajalec: Priglaseni organ, odgovoren za certificiranje:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8

Sawtry Way FI-00380

Houghton Helsinki

Cambridgeshire .

PE28 2DH Finska

Zdruzeno kraljestvo

Oznaka rokavic
Te rokavice so zasnovane za zascito dlani pred odrgnino, ki nastane pri ravnanju z vrvmi, kabli in postavitvijo.

Te rokavice so razvrscene kot osebna zascitna oprema (0Z0) v skladu z Evropsko uredbo o osebni zascitni opremi (EU) 2016/425 in
se je izkazalo, da so skladne s to uredbo prek usklajenih evropskih standardov EN388:2016 EN 420: 2003 + A1: 2009

Uc¢inkovitost in omejitev uporabe

Ta izdelek je bil preizkusen v skladu z EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Ne uporabljajte v bliZini strojev ali gibljivih delov (nevarnost zapletanja)

Rokavice ne $citijo pred toplotnimi ali kemi¢nimi nevarnostmi

Ne uporabljajte rokavic za zascito pred urezninami ali ostrimi robovi

Pred uporabo preglejte rokavice glede poskodb in pomanijkljivosti, ne uporabljajte poskodovanih rokavic
Podatki o zasciti se nanasajo na delovno povrsino, to je »dlan« rokavice, ki je bila testirana.

Navedene stopnje zascite veljajo samo za nove rokavice.

Hranite stran od ognja.

Skladiscenje
Ko izdelka ne uporabljate, ga hranite v dobro prezracevanem prostoru, stran od vlage

Hraniti stran od neposredne soncne svetlobe, na hladnem suhem mestu

Cis¢enje in vzdrievanje
Teh rokavic ne smete prati, Cistiti ali likati
Nove in rabljene rokavice je treba pred uporabo temeljito pregledati glede poskodb.

Izjava EU o skladnosti je dostopna na: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Snovi v rokavicah, ki lahko povzrocijo alergije:
Rokavice vsebujejo lateks — lahko povzroci alergijske reakcije. V primeru preobcutljivosti poiscite zdravnisko pomoc.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Preizkuseno v skladu z Stopnja
EN388:2016 Odpornost proti obrabi 2
Odpornost na prerezanje 1
Odpornost na pretrganje 2
Odpornost na vbode 1
2121X Protivrezna zas¢ita TDM X

»X“oznaéuje, da preskus ni bil opravljen /,0” oznaéuje, da med testom ni bil doseZen rezultat

Stopnje EN388:2016 temeljijo na spodnji tabeli:

Stopnja zmogljivosti 1 2 3 4 5
6.1 Odpornost proti obrabi
100 500 2000 8000 N/A
(cikli do pojava napake)
6.2 Odpornost na prerezanje
1,2 2,5 5,0 10 20
(minimalni indeks odpornosti na prerezanje)
6.4 Odpornost na pretrganje
10 25 50 75 N/A
(najnizja najvecja sila / N)
6.5 Odpornost na vbode
20 60 100 150 N/A
(najnizja najvecja sila / N)
6.6 Protivrezna za&ita TDM Stopnja A Stopnja B Stopnja C Stopnja D StopnjaE | Stopnja F
(Sila N) 2 5 10 15 22 30
Velikost BS EN 420:2003 + A1: 2009
Velikost St. velikosti
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rokavice Rope Ops niso izpolnjevale minimalnih zahtev glede velikosti v skladu s standardom EN 420:2003 +
Al:2009. To je posledica namerne oblikovne znacilnosti rokavic, da se tesneje prilegajo in zmanjsajo/omejijo
zagozdenje. To je pomembno za predvideno uporabo na odru in razvedrilnih ogrodijih.
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CAST 7 — INFORMACIE PRE POUZIVATELA A OZNACENIE PRODUKTU

INFORMACIE PRE POUZIVATELA EE c €

Referencia produktu: Rukavice Rope Ops 2.0 Dostupné velkosti rukavic: 5,6,7,8,

Vyrobca: Notifikovany organ zodpovedny za certifikaciu:
Le Mark Group Ltd SGS Fimko Ltd

Unit 1 Houghton Hill Industries Takomotie 8

Sawtry Way FI-00380

Houghton Helsinki

Cambridgeshire ,

PE28 ZDEI Finsko

Spojené kralovstvo

Urcenie rukavic
Tieto rukavice su navrhnuté tak, aby chranili dlane pred oderom pri manipulacii s lanami, kablami a leSeniami.

Tieto rukavice st klasifikované ako osobny ochranny prostriedok (OOP) podla eurépskeho nariadenia o OOP (EU) 2016/425 a ich
sulad s tymto nariadenim bol preukdzany prostrednictvom harmonizovanych/uréenych noriem EN388:2016 EN 420: 2003 + Al:
2009.

Okrem toho plati nariadenie 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch zaclenené do prdvnych predpisov Spojeného
kralovstva a upravené.

Vykon a obmedzenie pouzivania

Tento produkt bol testovany v sulade s normou EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

NepouZivajte ho v blizkosti strojov alebo pohyblivych dielov (hrozi nebezpecenstvo zamotania)

Rukavice nechrania pred tepelnymi alebo chemickymi rizikami

Rukavice by sa nemali pouzivat na ochranu pred zdrojmi rizika porezania alebo ostrymi hranami

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i rukavice nie su poskodené alebo chybné — poskodené rukavice nepouzivajte
Informacie o ochrane sa vztahuju na pracovny povrch, t. j. ,dlain“ rukavice, ktora bola podrobena testovaniu.
Uvedené Urovne ochrany platia len pre nové rukavice.

UdrZujte mimo dosahu ohna.

Skladovanie
Ked produkt nepouZivate, skladujte ho na dobre vetranom mieste mimo dosahu vlhkosti
UdrZujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu priameho sine¢ného svetla

Cistenie a Gdrzba
Tieto rukavice by sa nemali umyvat, prat ani zZehlit

Nové a pouzité rukavice by sa mali pred pouzitim dékladne skontrolovat z hladiska poskodenia.

Vyhlasenie o zhode EU a UKCA je k dispozicii tu: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Latky v rukaviciach, ktoré by mohli spdsobovat alergie:
Rukavice obsahuju latex — ten méze vyvolat alergické reakcie. V pripade precitlivenosti vyhladajte lekarsku pomoc.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Testované v sulade s normou Urove
EN388:2016 Odolnost vodi oderu 2
Odolnost voci porezaniu ¢epelou 1
Odolnost voéi roztrhnutiu 2
Odolnost voci prepichnutiu 1
2121X Odolnost vodi prerezaniu TDM X

»X“znamend, Ze nebol vykonany Ziaden test/,,0 znamend, Ze pocéas testu nebolo dosiahnuté Ziadne skore

Urovne podla normy EN388:2016 vychddzaju z nasledujucej tabulky:

Uroveri vykonu 1 2 3 4 5

6.1 Odolnost vo¢i oderu Nie je

100 500 2000 8000 . L
(pocet cyklov do zlyhania) k dispozicii
6.2 Odolnost voci porezaniu ¢epelou
(minimalny index odolnosti voci 12 2,5 5,0 10 20
prerezaniu)
6.4 Odolnost voci roztrhnutiu P

N

10 25 50 75 el
(najnizsia maximalna sila/N) k dispozicii
6.5 Odolnost vodi prepichnutiu Nie je

20 60 100 150 . .
(najnizsia maximalna sila/N) k dispozicii
6.6 Odolnost voti prerezaniu TOM Urovei A | UroveiB | UroveiiC | UroveiiD | Uroveii E | Urover F
(Sila N) 2 5 10 15 22 30

Rozmery podla normy BS EN 420:2003 + A1: 2009

Velkost C. velkosti
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Rukavice Rope Ops nespliali poZiadavky na minimdinu velkost EN 420:2003 + Al: 2009. Dévodom bol zémerny
dizajnovy prvok rukavic, aby rukavice lepsie priliehali a aby sa minimalizovalo/obmedzilo zachytdvanie. Je to déleZité pre
zamyslané pouZitie pri montdZi na javisku a v zabavnom priemysle.
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ROINN 7 — EOLAS DON USAIDEOIR AGUS MARCAIL AN TAIRGE

EOLAS DON USAIDEOIR [EI c €

Tagairt tairge: Ldmhainni Rope Ops 2.0 Toisi lamhainni ata ar fail: 5,6,7,8,
Déantoir: Comhlacht da dtugtar fogra ata freagrach as
Le Mark Group Ltd deimhniu:
Unit 1 Houghton Hill Industries SGS Fimko Ltd
Sawtry Way Takomotie 8
Houghton FI-00380
Cambridgeshire Heilsinci
PE28 2DH

An Riocht Aontaithe An Fhionlainn

Ainmniu Lamhainne
Ceapadh na l[dmhainni seo chun bos na ldmh a chosaint ar scriobadh de bharr répai, cablai agus scafalra a l[dimhsiu.

Airitear na Ldmhainni seo mar Threalamh Cosanta Pearsanta (TCP) de réir an Rialachdin Eorpaigh um TCP (AE) 2016/425 agus
léiriodh go gcomhlionann siad an Rialachdn sin tri na caighdedin chomhchuibhithe/ainmnithe EN388:2016 EN 420: 2003 + A1:
20089.

Ina theannta sin, Rialachdn 2016/425 maidir le trealamh cosanta pearsanta arna thabhairt isteach i ndli na RA agus arna leasu.

Feidhmiocht agus teorannu usdide

Tastaladh an tairge seo i gcomhréir le EN388:2016 EN 420:2003+A1:2009

Na husaid in aice le hinnealra né pairteanna gluaisteacha (baol aimhréidhe)

Ni chosnaionn na ldamhainni ar bhaol teasa n6 ceimicean

Na hudsaidtear na ldmhainni chun cosaint ar bhaol gearrtha né ciumhaiseanna géara

Déan iniuchadh ar lamhainni le féachaint nach bhfuil damaiste agus lochtanna roimh Usaid, na hasaid ldmhainni damaistithe
Tagraionn faisnéis maidir le cosaint don dromchla oibre, .i. ‘bos’ na ldmhainne, a cuireadh faoi thastail.

Nil na leibhéil chosanta a luaitear baili ach i gcas [dmhainni nua.

Coinnigh amach 6 thine.

Storail
Nuair nach bhfuiltear & n-Gsaid, stérail an tairge in dit aerailte amach 6 thaise

Coinnigh amach 6 sholas direach na gréine, in ait fhionnuar thirim

Glanadh agus Cothabhail
Na nitear agus na hiarnaltar na lamhainni seo
Déan ini;uchadh grinn ar lamhainni nua agus Usaidte sula n-usaidfear iad.

Ta Dhearbhi Comhréireachta AE & UKCA le fail ag: www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Substainti ata i Lamhainni a d'fhéadfadh ailléirgi a spreagadh:

Ta laitéis sna Lamhainni - d'fhéadfadh sin a bheith ina chuis le frithghniomhartha ailléirgeacha. | gcas hipiriogaireachta
lorg comhairle leighis.


http://www.dirtyrigger.co.uk/guides/

Tastdilte i gcomhréir le Leibhéal
EN388:2016 Scriobdhionacht 2
Gearradh-dhionacht 1
Sracdhionacht 2
Dopholltacht 1
2121X Gearradh-dhionacht X
TDM

Léirionn ‘X’ nach ndearnadh aon tdstdil / léirionn ‘0’ nach bhfuarthas scér le linn na tdstdla

T4 leibhéil EN388:2016 bunaithe ar an tabla thios:

Leibhéal Feidhmiochta 1 2 3 4 5
6.1 Scriobdhionacht
100 500 2000 8000 N/B
(timthriallta gur theip air)
6.2 Gearradh-dhionacht
1.2 2.5 5.0 10 20
(innéacs gearradh-dhionachta iosta)
6.4 Sracdhionacht
10 25 50 75 N/B
(buaicfhérsa is isle / N)
6.5 Dopholltacht
20 60 100 150 N/B
(buaicfhérsa is isle / N)
6.6 Gearradh-dhionacht TDM Leibhéal A | Leibhéal B | Leibhéal C | Leibhéal D | Leibhéal E | Leibhéal F
(Forsa N) 2 5 10 15 22 30
Toisi BS EN 420:2003 + A1: 2009
Toise Toise uimh.
S 5
M 6
L 7
XL 7
XXL 8

Theip ar na lémhainni Rope Ops ceanglais iosta toise EN 420:2003 + A1: 2009 a chomhlionadh. Td sin mar gheall ar
ghné bheartaithe de na Iamhainni chun go mbeidh na Iémhainni nios teinne agus dul i bhfostu a laghdu. Td sin tabhachtach
don usdid ata beartaithe i scafalra stditse agus siamsaiochta.
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